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CRSGE : Cadre régional stratégique de gestion @mv@mentale et sociale

DEDD : Direction de 'Environnement et du Déveleppent Durable
DNGR : Direction Nationale du Génie Rural

DIR : Direction des Infrastructures Régionales

EIES : Etude d'Impact Environnemental et Social

FEM : Fonds pour 'Environnement Mondial

OMVS : Organisation Pour la Mise en Valeur du flesénégal
PAR : Plan d’Action de Réinstallation

PAP : Populations Affectées par le Projet

PGES : Plan de Gestion Environnementale et Sociale

PGIRE : Projet de Gestion Intégrée des Ressoercé&au

PGPP : Plan de Gestion des Pestes et Pesticides

PPM : Petits Périmétres Irrigués

PIV Périmeétres Irrigués Villageois

SAED : Société nationale d'’Aménagement et d'Exguion des terres du Delta

du fleuve Sénégal et des Vallées du fleuve Séreéghd la Faléemé

SDAGE : Schéma Directeur d’Aménagement et GestesnEhux duBassin du
fleuve Sénégal

SIG Systeme d’Information Géographique

SONADER Société Nationale de DéveloppememaRu

TF : Trust Fund du Royaume degsHas

UIVDD: Unités Inter-villageoises de Déwgpement Durable

PREAMBULE

Le présent rapport est une mise a jour du CadRotieque de Réinstallation des Populations
pour la deuxieme phase du Programme de Gestiogrégédes Ressources en Eau et de
Développement des Usages a Buts Multiples danadsiB du Fleuve Sénégal (PGIRE 2).

Page 5



L’élaboration du CPRP pour la deuxiéme phase dgr@mme a opté pour une démarche qui
comprend :

- la collecte d’'information et de documentation ;

- les rencontres institutionnelles (autorités natiesia régionales, locales,
services techniques, agences d’exécution et Sauigle) ;

- les visites de terrain et I'entretien avec les pafpons locales.

Ce processus de consultation est supervisé parirkectBur de I'Environnement et du
Développement Durable de 'TOMVS et appuyé par é&sponsables des Comités Nationaux
de Coordination (CNC), les points focaux de 'OM\& responsables des Comités Locaux
de Coordination (CLC), les Autorités régionalesi@partementales et les services techniques
régionaux et locaux.

Le présent document contient le rapport généraégtannexes ; la structure et le contenu du
rapport général obéissent a la directive de latipak opérationnelle PO 4.12 de la Banque
Mondiale, aux termes de référence de I'étude dadeéthodologie d’intervention de I'offre
technique du Consultant individuel. Il est convelaurespecter la nomenclature actuelle du
rapport CPR. A cet effet, les éléments d’actutibsade chaque chapitre seront intégrés
directement a lintérieur de celui-ci de facon camée tout en retirant les éléments jugés
incohérents.

Le document CPR comprend les parties suivantes :
» Description du projet
» Cadre juridique et institutionnel
* Impacts potentiels du projet sur les personnesest Hdiens et principes de
mitigation
» Processus de préparation de la réinstallation
» Eligibilité, évaluation des biens et taux de congagion
* Participation des communautés au processus deaiatison
* Meécanismes de traitement des plaintes et conflits
» Consultation et diffusion de l'information
* Responsabilités pour la mise en ceuvre
* Plan d’exécution
* Budget et financement
* Suivi et évaluation
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DEFINITIONS

Acquisition de terre : Le processus par lequel I'Etat déclare la zorengrise d’'un projet :
terre d'utilité publique. Tout propriétaire ou opant de ces terres doit obligatoirement la
quitter (réinstallation involontaire) contre compation juste et équitable.

Assistance a la réinstallation Toute assistance offerte aux PAP qui doivent étre
physiquement déplacées en raison du projet. Cesistance peut comprendre de l'aide a la
préparation au déménagement, le transport versuaetie résidence, de l'aide alimentaire,
ou toute autre aide dont une personne déplacéegitoanvoir besoin.

Batiment : Le batiment est un édifice indépendant contenaataunplusieurs pieces séparées
par des murs et destinées a servir d'’habitatiodeodépendance. Cependant le batiment peut
étre constitué par une structure quelconque coriveet toit, sans qu'il y ait de murs
permanents.

Cadre de Politique de Réinstallation (CPR) Le document présente les principes qui
guident le développement d'un Plan d’Action de Rthation (PAR), une fois que
linvestissement est assez bien défini pour poudéierminer ses impacts.

Chef de concession Le chef de concession est la personne qui egtonsable de la
concession. Cet individu peut habiter ou non lacession.

Chef de ménage Le chef de ménage est la personne déclaréec@imue comme tel, par les

autres membres du ménage. Il détient généralernagemoiite, le pouvoir économique. Il n’est

pas forcément le plus agé. Il peut étre un hommene@ufemme. Un célibataire vivant seul est
un chef de ménage.

Compensation: Toute forme de dédommagement en especes ou wmenau une
combinaison des deux, pour tout bien, possessiorsaource perdu, en total ou en partie, da
a un projet. Cette compensation doit étre suffesgomur minimalement garantir le maintien,
voire méme pour améliorer, le niveau de vie desqmeres affectées par le projet (PAP)
prévalant avant leur réinstallation.

Communauté héte: Communauté qui accueille les PAP physiquemdteifes qui doivent
quitter leur lieu de résidence en raison du projet.

Concession La concession est I'espace cléturé ou nonpi@idieur duquel sont érigées une
ou plusieurs constructions a usages divers (habitatet dépendances, édifices publics ou
privés, etc.). La concession peut étre occupéeaipaeul ou plusieurs menages et est placée
généralement sous la responsabilité d'un chef deession.

Colt de remplacement Méthode d’évaluation des éléments d’'actifs aéfeqar le projet
qui permet de déterminer le montant suffisant peurplacer les pertes subies et couvrir les
colts de transaction. Ce colt de remplacementédti@itcalculé selon les prix du marché et
sans tenir compte de I'amortissement.
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Date butoir : La date butoir est la date limite d’éligibiliu-dela de laquelle 'occupation
et/ou I'exploitation d’'une terre ou d’'une ressouwigée par le projet ne peuvent plus faire
I'objet d’'une compensation. Regle générale, la bateir correspond a la fin de la période de
recensement des personnes affectées par le prdeteurs propriétés dans la zone d’étude.

Equipements fixes: Structures, autres que des batiments, qui neepeyas étre déplacées.
Ces structures peuvent étre des puits, des latdiesenclos, des bassins cimentés, etc.

Exploitant principal : L'exploitant principal, c’est la personne physqwu morale
responsable de la marche de l'exploitation agricetledes grandes décisions concernant
I'utilisation des ressources. Cette personne aeégait la responsabilité technique et
financiére de I'exploitation.

Groupes vulnérables: Personnes qui, du fait de sexe, ethnie, age, hapsliphysiques ou
mentaux ou, de facteurs économiques ou sociauxiepése trouver affectées de maniére
plus importante par le processus de déplacemedé eéinstallation ou, dont la capacité a
réclamer ou a bénéficier de l'assistance a latediagon et autres avantages peut se trouver
limitée.

Ménage: Le concept de ménage est défini en tenant congtia facon dont les personnes

s’associent pour pouvoir individuellement ou cdilement satisfaire leurs besoins

alimentaires et autres besoins vitaux.

Le ménage est I'ensemble des personnes apparentéam qui habituellement vivent dans

une méme concession, partagent le repas prépale mi@me feu, gerent en commun tout ou
une partie de leurs ressources et reconnaissendiit® d’'une méme personne appelée chef
de ménage.

Un ménage peut étre composeé soit d’'une personmgofpee qui vit seule), soit de plusieurs
personnes. Dans ce dernier cas, le ménage se cemggagralement du mari, de son/ses
eépouse/s et de leur/s enfant/s, avec ou sans esapgrsonnes a charge (membres de la
famille, amis, domestiques, etc.). Le ménage pgateénent étre composé de personnes qui
vivent ensemble et qui n’ont aucun lien familiatrerelles.

Personne affectée par le projet Toute personne qui est affectée de maniere ivégadr un
projet (PAP). Cela inclut la perte totale ou pdigiede facon temporaire ou permanente, de
biens, de moyens de production, d'occupations,edsources utilisées, ou d'accés a ces
ressources.

On distingue deux types de personnes affectéds paojet (PAP) :

- Les personnes physiquement affectées : Une persumysiquement affectée
par un projet est une PAP qui doit se déplaceustsite d’accueil en raison de
I'acquisition de terres du projet. Ce sont génénalet les personnes qui
subissent une perte de logement.

- Les personnes économiquement affectées: Une perséconomiquement
affectée par un projet est une PAP dont les souwteagvenus ou les moyens
d’existence sont affectés par le projet, mais qeidoit pas étre déplacée
physiquement en raison du projet.
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Personne vulnérable :Toute personne affectée par le projet (PAP) etequraison de son
sexe, son ethnie, son age, son handicap physiquetallectuel, son revenu ou son statut
social, pourrait étre affectée plus défavorablenugret les autres PAP par la réinstallation et
qui pourrait étre limitée dans ses capacités améet ou a prendre avantage de l'assistance
offerte dans le cadre de la réinstallation ou a&sibénéfices du projet.

Plan de réinstallation: Le Plan de réinstallation (PR) ou le Plan d’atctae réinstallation
(PAR) est un plan détaillé définissant et décriventprocessus de compensation et de
réinstallation des personnes affectées qui doigartréinstallées de maniéere involontaire en
raison d’un projet.

Recensement Le recensement permet de dénombrer les persaffextées par le projet
(PAP) ainsi que leurs biens, avoirs et moyens #sistance. Le recensement comprend : un
dénombrement nominatif de toutes les personnestééfe par le projet; une collecte de
renseignements sur les caractéristigues démograshig¢conomiques, sociales et culturelles
des PAP; un inventaire des batiments et équipenmafifdéstés que les PAP occupent ou
utilisent; un inventaire des structures publiquesadlectives des communautés affectées; un
inventaire des arbres prives, fruitiers et nontiets, affectés; un inventaire des biens culturels
et cultuels affectés (sites sacrés, sépultures)jdantification des personnes vulnérables; une
description des ressources naturelles utiliséeslgmrPAP; une description des cultures
agricoles effectuées par les PAP; et 'identificatdes occupations principales et secondaires
des PAP.

Site d’accueil: Site sur lequel les PAP physiquement affectées déplacées en raison du
projet. Ce site peut étre déja habité ou non occupé

Sous-Projet : Chacune des composantes du PGIRE bien définielg senrain (par exemple
la construction d'une installation de pompage an gérimetre irrigué).
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RESUMEEXECUTIF

Objet du document

Le présent rapport est une mise a jour du Cadfeotieque de Réinstallation des Populations pour la
deuxieme phase du Programme de Gestion IntégréBasspurces en Eau et de Développement des
Usages a Buts Multiples dans le Bassin du Fleune@a (PGIRE 2).

Description du Programme

L'objectif de développement du PGIREest de renfofatégration des pays riverains du Bassin du
fleuve Sénégal par le développement des usages anhltiples des ressources en eau et d'impulser la
croissance et I'amélioration des moyens d’existedes communautés dans le bassin du fleuve
Sénégal ou le niveau de pauvreté sera réduit.

Le PGIRE a été classé sur le plan environnement@atégorie A, compte tenu des impacts majeurs
qui étaient attendus au moment de la préparatidAGIRRE 1 (impacts de la composante irrigation et
des ouvrages hydroélectriques qui étaient prévépgpation des études d’'impacts, etc.). Pour lagha

2, le projet ne devrait pas occasionner des impa@gurs irréversibles au regard des mémes
activités ; mais étant donné que des études d'itaphee barrages hydroélectriques sont associés a un
projet, le PGIRE 2 est maintenu en Catégorie APtegramme s’étend sur une période de dix ans
répartie en deux phases de 5 ans.

Le Programme (PGIRE2, FEM2 et TF3) se répartit@nposantes et sous-composantes. Etant donné
que certains aspects n’étaient pas couverts dapsehaiére étude, I'objectif de I'actualisation du
Cadre de Politique de Réinstallation (CPR) consiste
» Prendre en compte les impacts des activités ers eyr
* Revoir les impacts environnementaux et sociawaadgise en ceuvre des activités de la phase
2 du Programme.

Il n'est pas attendu que les activitéts du prograntaasent des effets négatifs aux groupes
communautaires qui bénéficient des activités dstissements. Cependant, il est possible que la mise
en ceuvre de certains sous projets provoque le apknt involontaire temporaire ou définitif de
certaines personnes ou nécessite des acquisitotmesrés dans les communautés cibles du projet, une
restriction des sources d'accés aux aires protégaeaux revenus. Afin de minimiser les effets
défavorables de la mise en ceuvre des activitéa ghdse 2 du Programme, le CPR va permettre de
fixer les principes de réinstallation des populaiet de compensation des dommages qui seraient
causés par les sous projets.

Impacts socio-économiques potentiels:

Les impacts potentiels du programme seront idéstiin fonction:
» dela composante, des sous-composantes ou deteadliv programme donnant lieu a la
réinstallation ;
» de la zone d'impact de la composante, des sous@sanges ou des activités ;
» des alternatives envisagées pour éviter ou minirfasetinstallation ; et
» des mécanismes mis en place pour minimiser latedli@son, autant que faire se peut, pendant
la mise en ceuvre du projet.
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Cadre juridique et institutionnel

En matiere de déplacement involontaire des pojpusties Etats Membres de 'OMVS ne disposent
pas encore d'une véritable politique de réinstaltat

L'ensemble des Etats de 'OMVS utilise la PO 4de la Banque mondiale.Cependant, I'arsenal
juridigue existant dans ses pays, traite de lar@pfonciére, de I'expropriation, de I'évaluation
environnementale, mais ne s’inscrit pas dans ugigue d’encadrement juridique cohérent pour faire
face aux conséquences dommageables des impact®wvédoppement sur les populations. Le
déplacement involontaire des populations n'estgragsagé en tant que projet de développement et
aucune procédure ne vient de la loi nationale pauixer les régles.

La politique Opérationnelle de sauvegarde socialBO 4.12 relative a la réinstallation, vientlipal

les déficiences de la législation nationale dessBW&embres de 'OMVS en matiere de déplacement
involontaire des populations. L'analyse comparéenpé d’établir la conformité du présent CPR avec
la PO 4.12 et d’envisager la réalisation de plactibn de réinstallation, si nécessaire, des &&tivi
qui entrainent la perte des biens, des moyensstiénde et de déplacement des personnes.

Il appartiendra a ’'OMVS de prendre toutes les aé#jions nécessaires pour s'assurer d'une cohésion
d’ensemble et d’'une coordination avec les celluiadonales et les agences de maitrise d’ouvrage
déléguées pour la mise en ceuvre du programme.

Le PGIRE évoluera dans un paysage institutionnievige a promouvoir l'intégration régionale entre
les Etats-membres de 'OMVS et linclusion de lait®e dans les structures et les programmes de
FOMVS.

Impacts et principes de mitigation

Pendant la deuxiéme phase du PGIRE, les impaastpes qui pourraient étre engendrés par la mise
en ceuvre de sous-projets se résument ainsi :

» Impacts et principes de mitigation

» Pendant la deuxiéme phase du PGIRE, les impaatats qui pourraient étre engendrés par

la mise en ceuvre de sous-projets se résument ainsi

* Impact sur les terres ;

* Impact sur les cultures ;

* Impact sur les batiments et autres structuresgpetc.) ;

* Impact sur les moyens d'existence et revenus.

* Impact sur la restriction d’accés a des aires gess (activités de la péche par exemple).

Trois sortes de réinstallation sont possibles ptaaire, limitée ou générale.

Ré-estimation des populations et catégories de pdpations affectées :

Compte tenu de la consistance des activités dgpisalse actuelle du PGIREZ2, I'effectif des personnes
a déplacer ne sera pas précisément connu ; biele gquiegramme évite autant que possible de porter
préjudice a des tiers, nhotamment la perte dessteual’autres biens collectifs ou communautairas, o

peut envisager une échelle différenciée de rélasitai.

Processus de préparation et d’approbation des plardge réinstallation :

Le CPR présente les principes généraux qui semvilt®iguides a toutes les opérations de réinstatlati
dans le cadre du PGIRE. Si un sous-projet exigeounglusieurs des opérations de réinstallation, les
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structures de base de 'OMVS développeront de PRitistion de Réinstallation (PAR) en étroite
collaboration avec les Etats-membres et ses sstvic

Méthode pour la valorisation des pertes encouruesap les personnes affectées par le
projet :

La compensation des individus et des ménages pearfaire : en argent liquide, en nature, et/ou par
une assistance. Le type de compensation sera retecancertation. Toutefois, tout sera mis en ceuvre
pour insister sur l'importance d'accepter les carsgiions en nature si la perte s'éleve a plus %e 20
de la perte totale de biens vitaux.

Consultation publique et participation des communatgés au processus de réinstallation

La participation en termes de consultation et dliogion suppose que les personnes affectées par la
réinstallation involontaire aient I'opportunité geendre part au processus de prise de décision, de
conception, de planification et de mise en ceuvrérainnelle des projets. Les sous-projets sont
initiés et guidés par « la demande » des coll@égJvbcales.

La consultation dans le cadre de la formulatiorfCEIR a suivi deux canaux: réunions de concertation
avec les acteurs institutionnels et des réuniors s acteurs directs a la base. Les visitesroarte
ont permis de rencontrer des populations a la besegrvices décentralisés, les autorités loedlkEs
ONG d’appui au développement local. Des visitessitlkes caractéristiques ont eu lieu au Mali, en
Mauritanie, en Guinée et au Sénégal.

Procédures de réclamation:

Le processus de réinstallations’inscrit dans umecadidique approprié. L'OMVS en rapport avec les
CNC-CLC, mettra en place un mécanisme extrajudiide traitement des litiges faisant appel a
I'explication et & la médiation par des tiers. Gleagersonne affectée, tout en conservant bieras(r |
possibilité de recourir & la justice, pourra famel a ce mécanisme.

Responsabilité organisationnelle:

Pour assurer le développement durable en tant péiatif de I'opération de réinstallation des
populations, et au vu de la diversité d'intervemsi@t le nombre important d’acteurs et opérateurs e
leur appartenance a quatre pays différents, urentath particuliéere sera accordée aux aspects
organisationnels et de gestion.

Le dispositif d'exécution préconisé sera monté igaau régional a I'échelle de 'TOMVS, ou existe
déja, une cellule de Coordination du PGIRE, ain&hg niveau des Etats-membres de 'OMVS et des
agences d’exécution.

Plan d’exécution:

Le programme d’exécution des plans de réinstatiag® base sur une vision d’articulation logique de
déroulement du processus, dont les liens entréatede réinstallation, la validation du sous-pr@et

le paiement des compensations et les travaux dagegnent doivent étre maitrisés.

Budget et financement:

En raison du niveau actuel de définition des soofets, le budget des actions de réinstallation ne
peut étre présenté avec précision.

Les Etats-membres de 'OMVS, en coordination avedhut-commissariat, auront a financer la
compensation due a la réinstallation.
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La Banque Mondiale peut financer le renforcemerst cipacités et I'assistance a la réinstallation y
compris les mesures d'assistance a destinatiogrdepes vulnérables et les mesures de viabilisation
sociale et environnementale des nouveaux sitesadsement.

Suivi-évaluation:

Le suivi et évaluation des plans de réinstallatish particuliéerement important et complexe, étant
donné la portée socio-économique de l'opérationmldtitude des parties prenantes concernées
appartenant a quatre pays différents et le nombriohs concourant a la réalisation des objedgfs
réinstallation tels que visés et par les réglempat®naux et par la politique de la Banque moudial

en la matiére.

Le suivi de la réalisation des plans de réinsialtaprévus sera assuré au niveau de chaque agence
d'exécution responsable d'un sous-projet ou d'nes-somposante et transmis au comité de
coordination national correspondant puis a la CQisg chargera de I'analyse et de la synthese.

L'évaluation des objectifs assignés a un projetesste leur traduction en indicateurs mesurables,
vérifiables et fiables. Certains de ces indicatetggrésentent une agrégation des informations
collectées par le systéeme de suivi physique enéilea et d'autres indicateurs nécessitent uneesaisi
spécifique et cyclique d'informations a collecteamaniveau plus élémentaire de la zone d'interganti
du programme.
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EXECUTIVE SUMMARY

Object of this document

This report is an update of the Resettlement Pélreynework included in Phase 2 implementation of
the Multi-purpose Development of the integrated iEmment and Water Resources Management
Project (PGIRE?2) in the Senegal River Basin.

Description of the project

The development objective of the EWRMP is to sttieeg Senegal River Basin’s riparian countries’
integration through the development of multi-puases of water resources and to promote growth
and community livelihood improvement in the SendRjakr basin so as to reduce the level of poverty
in there.

The PGIRE ranks in category A regarding environmaeatiteria, given the major impacts that were
expected in the impact studies, at the time ofl@sign (the irrigation component’s impacts and the
impacts of the planned hydroelectric works, eteéor. Phase 2, the project is not likely to causeomaj
irreversible impacts following activities of thensa nature but, due to the hydroelectric dam impact
studies associated to the project, Phase 2 of ithiegb is maintained in Category A. The project
extends over a ten-year period divided into twe{year phases.

The PGIRE2/GEF/TF Project consists of componentssarib-components. Given that some aspects
were not covered in the first study, the aim of atpy the Resettlement Policy Framework (RPF)
update consists of :
» Taking into account the impacts of ongoing ackdtand
* Reviewing the environmental and social impactefimplementation of Phase 2 activities of
the project.

The program activities are not expected to causerad effects to the community groups benefiting
from the investment activities. However, the impdgation of some sub-projects might cause
temporary or permanent involuntary displacemensashe people or require land acquisition in the
project's target communities or restriction of a&scéo protected areas or to income. In order to
minimize the adverse effects of the implementatérthe activities of Phase 2, the Resettlement
Policy Framework will allow establishing populatioresettiement principles and ways of
compensating the damages that might be caused &y irtiplementation of the project’s
subcomponents.

Potential socio-economic impacts

The program’s potential impacts will be identifiedcording to:
» the program’s component, sub-component or acts/itiat might lead to resettlement,
» the impact zone of the component, sub-componerdstivities,
» the options thought of to avoid or minimize ressttént, and
» the mechanisms put in place to minimize resettlérenmuch as possible during project
implementation.

Legal and institutional framework

In matters of involuntary displacement of populasipthe Member States of the OMVS do not yet
have any real resettlement policy.
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All the States of the OMVS use the World Bank OF24However, the existing legal arsenal in these
countries deals with land ownership, expropriatienyironmental assessment, but does not fit in a
logics of coherent legal supervision to deal with harmful consequences of development impacts on
the populations. Involuntary displacement of popate is not thought of as a development project,
and there is no procedure under national law ttheetules to be enforced in this regard.

The social safety operational policy, OP 4.12, esettlement compensates for the deficiencies in the
national legislations of the Member States of th\WS on involuntary displacement of populations.
Comparative analysis allows determining compliaot¢he current Resettlement Policy Framework
with OP 4.12 and thinking of the implementatioraafesettlement action plan, in case there would be
any activity that leading to loss of property, lineods and to displacement of people.

It will be up to the OMVS to take all necessary swgas to ensure overall cohesion and coordination
with national units and the agencies contractedh®mproject implementation.

The PGIRE will evolve in an institutional landscahat aims at promoting regional integration among
member states of the OMVS and the inclusion of &aim the structures and programs of OMVS.

Impacts and mitigation principles

During Phase 2 of PGIRE, the potential impacts thigiht be caused by the implementation of the
project’s sub-components are as follows:

* Impact on land,

* Impact on crops,

* Impact on buildings and other structures (wells,)et

* Impact on livelihoods and incomes,

» Impact on restriction of access to protected affesting activities, for example).

Three kinds of resettlement are possible: tempotanited or general.
Reassessment of the affected populations and poptiten groups

Given the consistency of activities in the currphise of EWRMP, the number of people to be

displaced will not be known with precision; althbutpe project avoids as much as possible to harm
any third parties, including due to the loss ofdl@m of other collective or community goods, we may

think of a differentiated scale of resettlement.

Resettlement plan preparation and approval process

The general principles that will guide all resetttnt operations in the EWRMP can be found in the
Resettlement Policy Framework. If a project subcongmt requires one or more resettlement
operations, the basic structures of the OMVS waNealop Resettlement Action Plans (RAP) in close
cooperation with the Member States and its services

Method for the recovery of losses incurred by thosaffected by the project
Compensation to be granted to individuals and Hwalde may be: cash, in-kind and/or through
assistance. The type of compensation will be safledh concert. However, everything will be

implemented so as to emphasize the importance adpiag in-kind compensation, when losses is
amount to more than 20% of total loss of vital gaod
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Public consultation and community participation in resettlement process

Participation in terms of consultation and involarhassumes that the people affected by involuntary
resettlement have the opportunity to take partenigion-making, and in the design, planning and
operational implementation of the activities. Thiejgct sub-components are initiated and led on "the
demand" of local communities.

Consultation within the context of the formulatiohthe Resettlement Policy Framework followed

two channels: consultation meetings with the ingthal stakeholders and meetings with direct
community-based actors. Field visits helped to nthet grassroots populations, the decentralized
officers, local authorities and local developmeupmort NGOs. Visits to characteristics sites took
place in Mali, Mauritania, Guinea and Senegal.

Complaint procedures

The resettlement process fits in an appropriatel lggmework. The OMVS in connection with CNC-
CLC will put in place an extrajudicial mechanism di§pute settlement involving explanation and
mediation by third parties. Each affected persamjeshaving the possibility to resort to justiceilw
have the possibility to resort to this mechanism.

Organizational responsibility

To ensure sustainable development as an imperattigepulation resettlement operations, and given
the diversity of interventions and the large numiifeaictors and operators and their belonging to fou
different countries, special attention will be gethto the organizational and management aspects.

The advocated implementation mechanism will beditip at regional level across the OMVS, where
there is already a coordinating cell the EWRMP anthe level of the Member States of the OMVS
and the implementing agencies.

Implementation plan

The implementation program of resettlement plansased on a vision of logical articulation of the
process unfolding, in which the connections betweesettlement plan, project subcomponent
validation, compensation payment and developmenksvshould be monitored.

Budget and financing

Due to current project subcomponent level of deéni the budget for resettlement activities cah no
be presented accurately.

The Member states of the OMVS, in coordination wtle High Commission, will have to fund
resettlement compensation.

The World Bank can finance capacity building andetdement assistance including assistance
measures for vulnerable groups and measures oélsand environmental servicing in the new
resettlement sites.

Monitoring and evaluation
Resettlement plans’ monitoring and evaluation aaetiqularly important and complex, given the
socio-economic impact of the operation, the mudtwf stakeholders belonging to four different

countries and the number of actions aimed at attgethe objectives of resettlement as thought of by
national regulations and the World Bank the poti€in this regard.
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The monitoring of the implementation of the schedutesettiement plans will be ensured by each
implementing agency in charge of a project subcorapb and sent to the corresponding national
coordinating committee then to the team in chafgenalysis and synthesis.

The assessment of the objectives assigned to acprogquires their translation into measurable,
checkable and reliable indicators. Some of thedigaors are an aggregation of information colldcte
by the system of physical and financial monitorengd other indicators and require a specific and
cyclic entry and duty of information to be colledtat a more basic level of the project intervention
area.
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INTRODUCTION

L'espace socioéconomique dans lequel le PGIRE éstem ceuvre, s’étend sur une superficie de
375 000 kmz et concerne une dizaine de millionglitants et ou la pauvreté de masse est jugée trés
élevée.

L’objectif de développement du PGIREest de renfofagtégration des pays riverains du Bassin du
fleuve Sénégal par le développement des usages anhltiples des ressources en eau et d'impulser la
croissance et I'amélioration des moyens d’existedes communautés dans le bassin du fleuve
Sénégal ou le niveau de pauvreté sera réduit.

Le PGIRE vise une amélioration des conditions @e des populations locales a travers (i) des
activités génératrices de revenus (péche et agniedllocalisées dans huit départements du Bassin d
Fleuve Sénégal (deux par pays) (ii) la lutte traorghliére contre les maladies hydriques sur &litét
des districts sanitaires du Bassin du Fleuve Sénéga

Le PGIRE a été classé sur le plan environnement&lagégorie A, compte tenu desimpacts majeurs
qui étaient attendus au moment de la préparatioRGIRE 1 (impacts de lacomposante irrigation et
des ouvrages hydroélectriques qui étaient prévépapation desétudes d’impacts, etc.). Pour lagphas
2, il nest pas attendu que le projet occasionreeimpacts majeurs irréversibles au regard des mémes
activités ; mais étant donné que des études d'itapde barrages hydroélectriquessont associés au
projet, lePGIRE 2 est maintenu en Catégorie A. tegRamme s’étend sur une période de dix ans
répartie en deux phases de 5 ans.

La formulation de la 2éme phase du Projet est guidé les principes d'intervention suivants : &) |
cohérence des objectifs avec ceux de la lere mtdaenécessité de reconduire les mémes types de
composantes ; (ii) la priorité a la consolidatias cicquis de la premiére phase et a I'exécution des
activités programmées et ayant fait I'objet d’étudeais qui n'avaient pas pu étre exécutées faute de
ressources financieres ; (iii) la mise en ceuvreve'stissements connexes permettant d’'étendre
'impact des réalisations et d’assurer leur durgil (iv) la contractualisation avec des mécansme
qui permettent de faire jouer la concurrence erdeadéfaillance de certaines Agences d’exécution .

Dans la mesure ou les activités du projet resemtmiémes pour la phase 2, la mise a jour des 3
documents de sauvegardes de base, a savoir : te @adPolitigue de Réinstallation des Populations
(CPRP), le Cadre de Gestion Environnemental ebb¢CIGES) et le Plan de Gestion des Pestes et
Pesticides(PGPP) sera faite et les documents genésgntés séparément.

L’approche méthodologique suivie pour I'actualisatdu CPRP s’est basée sur:

* la revue de documents publiés et collectés dansqlegre Etats concernés par le
Programme et au niveau du Haut-Commissariat;

» des visites de terrain dans les zones d’interventio programme (Mamou et Labé en
République de Guinée, Bafoulabé au Mali, Rosso adK en Mauritanie et Dagana et
Matam au Sénégal) ;

* au niveau local, des entretiens ont été realisés g bénéficiaires et les acteurs locaux
(entretiens individuels, discussion en groupes) ;

» des visites de sites de périmetres en cours deiliéhtzon ;

» des entretiens avec les cellules nationales de YSMt des services techniques centraux
dans les quatre Etats du bassin du fleuve ont @iduits pour recueillir leurs avis et
recommandations sur les activités et investissesndat programme et les documents
techniques et reglementaires relatifs a la présmsitalisation.

La liste des personnes et groupements rencontiés ptocés-verbaux des réunions sont annexés au
présent document ; les résultats des discussiomsceirds avec les PAPs pendant la consultation
publique sont intégrés dans la partie consultgdidrlique du corps du texte (cf. Chapitre 6).

Page 18



1. DESCRIPTION DU PROGRAMME
1.1 Objectifs :

L'objectif de la phase 2 du PGIRE est de réduirgdavreté de maniere significative dans les
zones ciblées dans le cadre du renforcement deediiation régionale des quatre pays
riverains du bassin par I'appui au développemestudages multiples des ressources en eau
et 'amélioration des conditions de vie des popoiet locales. Il n’est pas attendu que les
activités du programme causent des effets négatife groupes communautaires qui
bénéficient des activités d’'investissements. Ceaetyd est possible que la mise en ceuvre de
certains sous projets provoque le déplacement ontaire de certaines personnes ou
nécessite des acquisitions de terres dans les coautas cibles du projet.

Le programme a mis l'accent dans sa premiere phaisene gestion des ressources et une
prise de décision appropriée a tous les niveasr @bursuivra sur les trois axes spécifiques a
savoir :
Al : la consolidation et la modernisation des stmastet des outils de TOMVS pour mieux
remplir le mandat que lui ont confié les Etats,
A2 : le développement d’activités a usages multiples ressources en eau au niveau local
avec des activités génératrices de revenus,
A3 : le développement et la planification du schén®ménagement et de gestion des
ressources en eau du bassin.
La zone du programme comprend les 8 régions s@gant

* Deux Préfectures en Guinée : Mamou et Labé,

* Deux Cercles au Mali : Kayes et Bafoulabé ;

* Deux Wilayas en Mauritanie : Gorgol et Trarza

» Deux Départements au Sénégal : Matam et Dagana.

Il est prévu une extension des activités du Prograra d’autres régions. Dans la perspective
de nouvelles ressources financieres, I'extensieradavités de développement hydro agricole
a d’'autres zones du bassintelles quePodor (Séné&gial) Diema et Yélimané (Mali), Bogué
(Mauritanie), Tougué, Dinguiraye et Siguiri (Guihéeraconsidérée.

1.2 Composantes :

LeProgramme (PGIRE2, FEM2 et TF3)se répartit en pomantes et sous-composantes
indiquées de la fagon suivante :

1.2.1. PGIRE 2

Les composantes et activités indicatives du prdgtGestion Intégrée des Ressources en
Eauet de développement des usages multiples dabhaskin du fleuve Sénégal/Phase 2
(PGIRE2) telles que présentées par le Haut-comnmassde 'OMVS, sont décrites et
présentées avecdesbudgets donnés a titre inditaifi seront affinésultérieurement.

1.2.1.1. Composante:IDéveloppement institutionnel régional des resses en eau

Cette composante appuiera des actions entreprisesivaau régional pourconsolider et
renforcer les politiques, les plans et les mesagest trait a la mise en valeurintégrée des
ressources en eau.Les activités prévues au titrettie premiere composante permettront de
mener les actions ci-apres :
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* Renforcement des capacités du Haut-Commissariat Qdkiles Nationales
OMVS;

» Facilitation de la communication au sein du syst&mVsS par le dispositif de
lavisioconférence ;

* Mise en place d'un projet de numérisation et deereis ligne de toutes les études
del’lOMVS relatifs a la mise en valeur de I'eau denbassin du Fleuve Sénégal ;

* Mise en place d’'un centre régional d'information.

1.2.1.2. Composante 2 : Mise en valeur intégréer@esources en eau au niveau local

La composanteconcerne la mise en valeur desregsoanceau dans quelques sous-bassins.
Elle se décline en 3 sous-composantes : (i) Dépelment hydro agricole (ii)) Amélioration
de la Péche Traditionnelleet (iii) Lutte contre esladies hydriques. L’appropriation et
lengagement a part entiere de la population rimera permettra de protéger
lesinvestissements déja consentis et ceux a venir.

1.2.1.2.1. Sous-composardéveloppement hydro agricole

Il s’agit d’optimiserles investissements reéalisephase 1 :

* Appui ala mise en place et au renforcement deaoit#§s d’associations d’'usagers
auniveau des axes hydrauliques afin d’assurer régah et la maintenance
nécessaire a lapérennisation des acquis ;

» Renforcement des capacités des producteurs damsdaen ceuvre des activités du
projetet dans I'exploitation et la maintenance a@&nagements ;

* Appui a la mise en valeur optimale des aménagements

La sous-composante se consacre aussi a la réalisds investissements programmeés en
phase 1 et non exécutés notamment :

e Au Sénégal : travaux et équipements des UAI de Nd@riago ;travaux
d’aménagement de cultures de décrue controlée desttes de Yédia et
deNabadijiCivol ;

* En Mauritanie : périmetres collectifs du Trarza)(1tBavaux systémes Sokam-
plainede Nasra- cuvette occidentale de Rkiz ;

e Au Mali : travaux de protection (mécaniques et dipdues) des berges,
activitéscommunautaires d’agroforesterie sous ddnement d’ONGs, plans et
programmesd’action préconisés par I'étude « pleatiibn et gestion intégrée des
terres et de l'eau » ;

* En Guinée: travaux de protection de berges, agfivicommunautaires
d’agroforesterieet DRS/CES pour la production, kestpn des foréts et la
protection des zones fragiles(berges, versantadésy sources d’eaux etc.) sous
'encadrement d’ONGs, plans etprogrammes d’actipreconisés par I'étude «
plans d’occupation et d’affectation dessols».

Eventuellement, I'extension des activités de dgyadonent hydro agricole a d’autres zones
du bassin, notamment : Podor (Sénégal), Kita, Diemé&limané (Mali), Boghé(Mauritanie),
Tougué, Dinguiraye et Siguiri (Guinée) sera congdén cas de disponibilité des ressources
financiéres.
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1.2.1.2.2. Sous-composantemélioration de la Péche Traditionnelle :

Cette sous-composante contribuera au développenenia péche traditionnelle par la
consolidation des acquisde la phase 1 au Séragdlali, en Mauritanie et par I'extension
de ses activités enGuinée.

1.2.1.2.3. Sous-composaritette contre les maladies hydriques

Cette sous-composantevisera la réduction de laiditrlliée au paludisme et aux Maladies
Tropicales Négligées (MTN) dont la schistosomidss,géo-helminthes, 'onchocercose, la
filariose lymphatique et le trachome au sein dgsufaiions locales.

1.2.1.3. Composante:Planification régionale intégrée et multisecwlte
1.2.1.3.1. Sous-composamppui a la mise en ceuvre du SDAGE

La sous-composante visera la promotion du SDAGEe eenforcement des capacités des
structures du Haut-commissariat et des Etas-mended®OMVS par les activités de : (i)
formation d’experts en modele économique du SDAG&experts en modéle hydrologique
pour la maitrise totale de ces outils ; et (ii) angation de rencontres sur les enjeux du
SDAGE dans les pays membres.

1.2.1.3.2. Sous-composarkmalisation des études APD des ouvrages a butsipted

Cettesous-composante visera : (i) des études dabfhié globales des projets de barragesa
buts multiples prévus dans le bassin a Balass®8etieeya ; (ii) des évaluations pourdéfinir la
nature et la portée des sauvegardes environneregrgabociales devant étreexaminées pour
chacun des sites.

1.3. FEM2

Les différentes composantes proposées dans ledation Stratégique (PAS) de gestion
des problémes environnementaux prioritaires duitdssont I'objet de cette seconde phase
de financement du FEM :

1.3.1. Composante * Amélioration de la qualité de linformatiorsur la variabilité
etchangements climatiques et de ces impacts sbadsin du fleuve Sénégal (prédictiondu
climat futur et ses impacts sur les ressourcesaah;e

1.3.2. Composante 2- Mobilisation communautaire et promotion de mesure
d’adaptatiorpour atténuer la vulnérabilité des systemes deymtazh des populations du
bassin.

1.4. Trust Fond Hollandais(TF3)

Les activites du Trust Fond Hollandais permettréat restauration, la protection et
laugmentation de la résilience de I'hydro-systerda fleuve et des infrastructures
hydrauliques et hydro-agricoles contre des risglisgtiques ¢limateproofing:

» Intensification de la lutte contre les végétauxamues envahissants :

» Consolidation de la lutte contre I'érosion des ksrg
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* Etudes d’adaptation, de sécurité et Equipementsodesages hydrauliques et
hydroagricoles (barrages, digues et périmetresgués et infrastructures
portuaires).

Etant donné que certains aspects n'étaient pasedasudans la premiere étude, I'objectif de
I'actualisation du Cadre de Politique de Réinstafa(CPR) consiste a :
e prendre en compte les impacts des activités ersaiur
* revoir les impacts environnementaux et sociauxadaise en ceuvre des activités
de la phase 2 du Programme.

Afin de minimiser les effets défavorables de laaras ceuvre des activités de la phase 2 du
Programme, le CPR va permettrede :
» fixer les principes de réinstallation des populaioet de compensation des
dommages qui seraient causés par les sous projets ;
» refaire une nouvelle estimation afin de prendrecempte le risque de non-
recensement de biens ou PAPs et d’installation dangone de nouvelles
personnes.
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2. CADRE JURIDIQUE ET INSTITUTIONNEL
2.1Cadre juridique

2.1.1. GUINEE :
2.1.1.1 Dispositif Iégal et réglementaire

Le Code Foncier et Domanial (Ordonnance n° 92/@l8@mars 1992) et le Code Civil constituent la
base légale de I'administration des terres tamées que publiques (au sens large) en République de
Guinée.

Les différents acteurs fonciers reconnus par qeodisf [égal sont les suivants :

» Personnes publiques : Selon le Code Foncier et Dian@FD), la propriété fonciére des
personnes publiques concerne les biens fonciemsnetbiliers de I'Etat, des collectivités
territoriales ou des établissements publics releseit de leur domaine public soit de leur
domaine privé.

» Personnes privées : la loi considere comme pr@mét et par conséquent protégés par
les lois et les juridictions compétentes:

* les personnes titulaires d'un titre foncier;

* les occupants titulaires de livret foncier, de psrdhabiter ou d'autorisation d'occuper, en
vigueur sous le régime de l'ancienne loi fonciére;

» les occupants justifiant d'une occupation paigiieiesonnelle et continue de bonne foi.

2.1.1.2 Droit foncier Coutumier

Le Code Foncier et Domanial (CFD) stipule que lé&sedteurs « coutumiers » pourraient étre
considérés comme « occupants de fait » et en coeséq pourraient effectivement invoquer a leur
profit la condition de l'occupation prolongée deds, a condition de faire validation par une etgué
publique, d’'une possession utile (mise en valelandes usages locaux).

Ce dispositif a été renforcé par le décret D/20®1/PRG/SGG portant adoption de la politique
fonciere en milieu rural et qui est venu concillerdispositif 1égal et les pratigues coutumieres
positives, permettre de faciliter I'acceptabiligé ld 1égislation fonciére et renforcer son impaatla
société rurale, en lui apportant un instrumentsi€pour son développement.

2.1.1.3 Expropriation et compensations

Le CFD prévoit de maniere précise les cas de céstriau droit de propriété. Il s’agit de :
» expropriation pour cause d'utilité publique;
» réglementations du droit de propriété dans un lbwbdnisation ou d'aménagement rural,
» institution de servitudes d'intérét public.

Le régime de I'expropriation pour cause d'utilitélue s'opere moyennant une juste et préalable
indemnité, par accord amiable et a défaut, pasaéctde justice.

La procédure d'expropriation se déroule en troiasph : (i) administrative (enquéte ; déclaration

d'utilité publique ; acte de cessibilité; notificat; identification des locataires et détenteursidsts
réels) (i) a 'amiable et (iii) judiciaire éventilement.
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2.1.2. MALI
2.1.2.1. Dispositif 1égal et réglementaire

Les modes d'occupation des terres sont régiesQralohnance 00-27/P-RM du 22 mars 2000 portant
Code Domanial et Foncier, et par la loi du 12 al®®5 portant Code des Collectivités territoriades
la loi du 16 octobre 1996 portant Principes de tituteon et de gestion du domaine des Collectivités

L'ordonnance N° 00-27 du 22 mars 2000 portant CBadenanial et Foncier constitue le cadre
d’intervention réglementaire et législatif dansitenaine foncier. Le domaine foncier se divise eistr
catégories :

« les domaines public et privé de I'Etat;

» les domaines public et privé des collectivitésitatiales;

» e patrimoine foncier des autres personnes, phgsigtimorales.

L'Etat :Le domaine public naturel de I'Etat comprend lesrsa’eau navigables dans les limites
déterminées par la hauteur des hautes eaux ainsieqeone de passage de 25 m de large a partir de
ces limites sur chaque rive et sur les bords degdrticle 7).

Les détenteurs de terrains dans le domaine publicvestu d’un titre foncier, ne peuvent étre
dépossédés que moyennant le paiement d’'une jugtetafable indemnité suite a un intérét public
(article 26).

Le domaine privé immobilier de I'Etat est définirparticle 28:

» les terres faisant I'objet de titre foncier et tesits réels immobiliers établis ou transférés
au nom de I'Etat;

* les terres non immatriculées y compris celles viissagt sans maitres; celles sur lesquelles
s'exercent des droits fonciers coutumiers d'usdgte alisposition; et celles sur lesquelles
s’exercent des droits d’'usage ou de dispositioneetu des regles de droit écrit;

» les dépendances du domaine, forestier, pastonaimer;

« certains biens et droits immobiliers privés plaséss la sauvegarde de I'Etat a titre
provisoire.

« L’Etat peut attribuer des terrains du domaine pimgnobilier de I'Etat dans les modalités
suivantes : concession rurale, cession, locati@ifettation dont les formes et conditions
sont déterminées par décret pris en Conseil destvéin (article 33).

Les collectivités décentraliséed.es collectivités territoriales (Code des colleibéig territoriales,
n°2012-007 du 07 février 2012)disposent de leurmapnes public et privé ; le domaine des
collectivités décentralisées comprend :
* le domaine public composé de tous les immeubleseebles déterminés comme tels par
la loi ou ayant fait I'objet d'une procédure spiécite classement;
* le domaine privé composé de tous les meubles,nieseubles et droits immobiliers
détenus par celle-ci.

Le domaine public immobilier des collectivités tmmiales ne peut faire I'objet que d'occupation
temporaire moyennant le paiement d’'une redevantiléa56) ; le domaine privé immobilier des
collectivités territoriales comprend les terrairéi$ ou non batis, immatriculés ou non, cédés par
I'Etat aux dites collectivités pour les besoindele's missions de développement (article 58).

Les personnes physigues ou moradlegatrimoine foncier des autres personnes physiquanorales
comprend tous les immeubles détenus par celles-eedu d'un titre foncier transféré a leur nonaa |
suite de la conversion d'un droit et concessiotitende propriété immatriculée, d'une cession eu d
tout autre mode de transfert d'un titre foncier.
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2.1.2.2. Droit foncier Coutumier

Selon le CDF, les droits coutumiers exercés cdalleatent ou individuellement sur les terres non
immatriculées sont confirmés. La loi reconnait degits fonciers coutumiers exercés collectivement
ou individuellement sur les terres non immatricsléaticle 43). En fait, les droits coutumiers pentv
faire I'objet d’'une enquéte publique et contradiga@onnant lieu a la délivrance d’un titre oppdeab
aux tiers (article 44). Les droits coutumiers naveat étre cédés que pour cause d'utilité publefue
moyennant une juste et préalable indemnisation.

Les principales caractéristiques du droit fonc@rtamier sont les suivantes :
* Le cadastre est régi par des régles généralemeaptées comme étant obligatoires et
ayant force de loi pour les catégories de persoaneguelles ces regles s'appliquent.
C'est a dire que le droit foncier coutumier n'est pegi par des lois écrites.
* Laterre est une propriété détenue a perpétuité.

Les occupants coutumiers sont ceux qui occupentedesns jadis publics, et les occupent en veetu d
leurs droits coutumiers; ils ont un droit de prég&isur la terre et ont droit & une certaine fodmex
certificats » de droit foncier coutumier.

2.1.2.3.Expropriation et compensations

Selon les dispositions du CDF, I'expropriation poause d'utilité publique s'opére par autorité de
justice. Les regles et procédures d’expropriationrgause d'utilité publique sont fixées par laridi
02-008 loi du 12 février 2002 portant modificatietratification de I'ordonnance N° 00-27 du 22 mars
2000 portant Code Domanial et Foncier.

En vertu de I'article 225 de la loi, nul ne peueé&xproprié si ce n'est pour cause d'utilité pgidi et
moyennant une juste et préalable indemnité.

L'article 226 limite la portée de l'application drégime de I'expropriation aux immeubles

immatriculés. La procédure d’expropriation ne slape aux droits coutumiers, bien qu'inaliénables,
que s'’ils sont officiellement reconnus. Le régime léxpropriation ne s'appliqgue qu'aux immeubles
immatriculés.

Les articles 227 a 233 déterminent les conditiangétlaration d’utilité publique (arrété de cedsdi

et modes de publication). L'arrété de cessibilitdiquant les propriétés atteintes par I'expropoiati
est précédé d'une enquéte de commodo et incommbds.propriétaires concernés et les occupants
disposent de deux mois pour réagir a la notificatice délai permet de faire connaitre tous les
détenteurs de droits réels sur les immeubles.

Dans le cas d’'une récupération de ces terrespiat,|’'exploitant ne peut faire valoir que sonitieo
compensation pour les « impenses » (investisserestspérables).

2.1.3. MAURITANIE:
2.1.3.1. Dispositif 1égal et réglementaire

Le régime foncier en Mauritanie est régi par leagipaux textes suivants:
* le décret du 25 Novembre 1930, qui continue a rfégmécanisme et les procédures de
I'expropriation pour cause d'utilité publique ;
* laloi fonciére n° 60-139 du 2 Ao(t 1960;
* l'ordonnance n° 83-127 du 5juin 1983 et son détegiplication n° 90-020 du 31 janvier
1990 ;
* le décret n° 2000.089 du 17 juillet 2000 abrogeamémplacant le décret 90-020;
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la loi n°2000-044 du Code pastoral de Mauritaniigée le 26 juillet 2000) préservant
les droits d'acces a la terre et de passage desugtetranshumants.

Les principales nouvelles dispositions qui intéeas$e PGIRE et que stipule le décret N° 2000-089
du 17 juillet 2000, portent sur :

Mise en valeur : la notion de « mise en valeurt>déBnit comme suit: « résulte de
constructions, de plantations, de digues de retdieae!, d'ouvrages hydro-agricoles ou de
leurs traces évidentes » (Article.2).
Indirass et expropriationLa deuxiéme notion intéressante pour le PGIRE quaétret
définit est celle de I'extinction du droit de priépé terrienne pour cause d'Indiras8eci
rejoint le droit colonial et le décret de 1960 atipulent clairement que les terres «
vacantes et sans maitre » retournent au domainkc.pm outre, le décret stipule
clairement que tout titulaire de droits résultadtsne concession définitive ou d'un
certificat de propriété peut étre exproprié pounsea d'utilité publique s'il entrave
I'extension d'une agglomération ou la réalisation grojet public. (Article.4).
Concessions : la concession ruraleest définie coguitie« acte par lequel une autorité
compétente concéde des droits provisoires ou ti&fisur une terre domaniale située en
dehors des zones urbaines. La principale nouvisfsdition a permis d’asseoir la
déconcentration en matiere de compétence qui semgede la sorte :

0 concession de moins de 10 ha : Compétence Hakem

0 concession de 10 a 30 ha : Compétence Wali

0 concession de 30 a 100 ha : Compétence Miniser&mances

0 concession de plus de 100 ha : Compétence ComseNohistres

2.1.3.2.Droit foncier Coutumier

Le systeme de la tenure traditionnelle du sol bsti gar I'article 3 de I'Ordonnance n°® 83-127 du 5

juin 1983.

Le décret d’application n°90-020 du 31 janvier 1996 ladite ordonnance, a stipulé la répartition de
terres collectives entres tous les membres desctiwités concernées qui ont participé a la mise en
valeur initiale desdites propriétés ou contriblig gérennité de leur exploitation.

Malgré cette réforme fonciére, I'exploitation dexrés rurales continue de se faire par des
autorisations d'exploitation ou par le régime dprigpriété traditionnelle:

L'autorisation d'exploitationelle est accordée par le Wali ou le Hakem a urogapt
agricole privé (individuel ou groupe), cet octronstitue en pratique une étape préalable a
l'introduction d'une demande de concession.

L'exploitation des terres sous le régime de la nétd traditionnelldeaucoup
d'exploitants sont aujourd’hui sur des terres dlonigine de l'usage est traditionnelle.
Elles sont en outre essentielles pour les populstiui les exploitent d’autant plus elles
en constituent souvent l'unigue moyen de subsistace qui explique la tolérance de
'administration malgré la réforme fonciére de 83.

2.1.3.3.Expropriation et compensations

L'expropriation en République Islamique de Mauiiatemeure régie par le décret du 25 Novembre
1930. Ce texte promulgue les dispositions pratiqegspliquant a I'expropriation pour cause d'atilit

publique.

Les étapes principales du processus d’expropriatiomnles suivants :
Acte qui autorise les opérations

'El Indirass en Arabe signifie la disparition compléte des traces et vestiges de toute action

humaine
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Acte qui déclare expressément l'utilité puldiqu

Enquétes publiques

Arrété de cessibilité

Comparution des intéressés devant la Commissiomédrative d'expropriation

Si entente amiable: paiement de l'indemnité

Si pas d'entente amiable: communication du dossiertribunal qui établit I'indemnité
d'expropriation, sur la base d'une expertise siedt demandée

Prononciation du jugement: celui-ci est exécaetgar provision nonobstant appel et
moyennant consignation de l'indemnité.

2.1.4. Sénégal

2.1.4.1 Dispositif 1égal et réglementaire

Le foncier est régi par plusieurs textes au Sénégal

Loi n° 64-46 du 17 juin 1964 relative au domainéaral et son Décret d’application n°
64-573 du 30 juillet 1964 ;

Loi n° 76-66 du 2 juillet 1976 portant Code du Dameade I'Etat et son Décret n° 81-557
du 21 mai 1981, portant application en ce qui eame le domaine prive ;

Loi n°® 76-67 du 2 juillet 1976 relative a I'expragion pour cause d'utilité publique et
autres opérations foncieres d'utilité publiquesat Décret n° 77-563 du 2 juillet 1977,
fixant les conditions d’application ;

Loi n° 87-11 du 24 février 1987 portant cession desains domaniaux a usage
d’habitation situés en zones urbaines ;

Loi n° 94-64 du 22 ao(t 1994 autorisant la ventetderains domaniaux a usage industriel
ou commercial ;

Loi n°® 96-07du 22 mars 1996 portant sur la décts#ition et son décret d’application
n°96-1130 du 27 décembre 1996 ;

Code civil et le décret du 26 juillet 1932 régiddardomaine des particuliers ;

Loi d’'orientation sociale n° 2010-15 du 6 juille@ID relative a la promotion et a la
protection des droits des personnes handicapées ;

Loi n® 2011-07 du 30 mars 2011 portant régime dertgpriété fonciére ;

Arrété primatorialn°005619 du 30 juin 2004 portanéation d’'un Comité ad hoc de
supervision des opérations de libération des eempdses grands projets de I'Etat.

Arrété du Gouverneur de région prtant création dmife opérationnel de réinstallation.

Les différentes catégories de domaines reconnusepadispositif [égal sont les suivants :

Le domaine national qui est constitué par les sen@n classées dans le domaine public,
ou immatriculés ou dont la propriété n'a pas éshstrite a la conservation des
hypotheques.

Le domaine de I'Etat qui comprend le domaine pudlite domaine privé qui sont les
biens et droits immobiliers qui appartiennent &éakE

Le domaine des particuliers constitue les terresatriculées au nom des particuliers.

Les terres du domaine national sont divisées etrgjaanes :

Les zones pionnieres qui sont des zones d'actiéoiap sur lesquelles une réforme des
structures agraires est nécessaire ;

Les zones urbaines qui servent pour I'habitat diemurbain ;

Les zones classées qui sont des espaces protégésterres des zones classées sont
considérées comme une réserve fonciére permanen@®s zones sont prévues
spécialement pour assurer la protection de I'enviemnent et le développement durable ;
Les zones de terroirs qui sont les zones les piygoitantes et sont relatives a
I'agriculture, a I'élevage et au parcours du bétail
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La Iégislation fonciere est complétée par un systphas classique. En effet, le décret coloniaR@u
juillet 1932 réorganisant le régime de la propridohciere en AOF, qui permet a travers
limmatriculation d’obtenir un titre foncier surdderres que I'on occupe, est toujours d’'actualité.
loi n° 76-66 du 2 juillet 1976 relative au domaide I'Etat permet de faire la distinction entre le
domaine public et le domaine privé.

2.1.4.2. Droit foncier coutumier

La gestion fonciére dans le milieu rural, obéitigatierement & des regles coutumieres en marde de
loi sur le domaine national.

La tenure de la terre est a la fois communautairedividuelle. L'individu tient ses droits de la
communauté, mais c'est l'individu qui en fait Igesal'accés de la terre se fait essentiellementepar
droit du premier occupant, par le droit du feu aulp défrichement.

Ce régime qui fait de la terre la propriété ded#am et des pouvoirs publics, les gestionnairesate
espace est assez original. Le décret n° 72-128% dictobre 1972 relatif aux conditions d’affeatati
et de désaffectation des terres du domaine natgaradet au conseil rural d’étre I'organe centraida
la gestion du foncier.

La loi n° 96-07 du 22 mars 1996 a modifié les bittions fonciéres du Conseil rural. Tout d’abord,
I'Etat peut dans son domaine privé céder a la conamié rurale des biens qui faisaient partie de son
patrimoine. Cette premiére innovation permet aulectvités locales de créer une assise fonciére a
travers I'acquisition de certains immeubles.

La loi n° 2011-07 du 30 mars 2011 portant régimeadBropriété fonciére a pour but d’organiser la
propriété fonciere en assurant aux titulaires leamfée des droits réels qu’ils possédent sur les
immeubles, et en leur délivrant un titre fonciefidéf et inattaquable. Il permet de mettre a la

disposition du public toutes les informations rieked a la propriété immobiliere, de faciliter les

transactions et d’assurer la sécurité du crédit.

2.1.4.3.Expropriation et compensations

La loi 76 - 67 du 02 juillet 1976 relative a l'empriation pour cause d'utilité publique constitae |
base légale pour les procédures d'expropriation gause d'utilité publique.

Ce texte définit « la procédure par laquelle I'ftatit, dans un but d'utilité publique et sous ré&ser
d'une juste et préalable indemnité, contraindréetpaersonne a lui céder la propriété d'un immeable
d'un droit réel immobilier ».

L'indemnité d’expropriation peut étre fixée par aatamiable ou par voie judiciaire. En cas d’'accord
amiable, la procédure d’expropriation comprend iguatapes : (i) I'enquéte d'utilité publique, (i)
déclaration d'utilité publique, (iii) la déclaratiale cessibilité, et (iv) la procédure de conddiat

A défaut d’accord amiable, le transfert de progriést prononcé par I'Autorité judiciaire qui fixen
méme temps, le montant de I'indemnisation.

2.1.5. Politiqgue Opérationnelle de Réinstallation
La politigue opérationnelle PO 4.12 "Réinstallatiomolontaire” (Décembre 2001) s’applique a tout
projet susceptible d'entrainer un déplacement amtaire, des impacts négatifs sur les moyens

d'existence, I'acquisition de terre ou des regiristd'accés a des ressources naturelles. Lespalies
exigences contenues dans la PO 4.12 sont les sesvan
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» éviter le déplacement involontaire autant que pbssiu le minimiser en envisageant des
variantes dans la conception du projet ;

» quand le déplacement est nécessaire, les actioréirdgallation doivent étre congues et
mises en ceuvre en tant que programmes de déveleppetrable, en mettant en place
des ressources suffisantes pour que les persoBpiecées par le projet puissent profiter
des avantages du projet. Les personnes déplacéesntd@tre consultées et doivent
participer a la planification et & I'exécution ggggrammes de réinstallation ;

» assister les personnes déplacées dans leurs gffort@meéliorer leur niveau de vie, ou au
moins pour le restaurer a son niveau antérieupladement.

La PO 4.12 distingue trois catégories parmi lesdteres Affectées par le Projet (PAP) éligibles aux
bénéfices de la réinstallation :

» celles qui ont un droit formel sur les terres (ynpois les droits coutumiers et traditionnels
reconnus par la législation du pays);

» celles qui n'ont pas de droit formel sur les tea@snoment du lancement du recensement,
mais qui ont des titres fonciers ou autres - ségsrve que de tels titres soient reconnus
par les lois du pays ou puissent I'étre dans leecdldn processus identifié dans le plan de
réinstallation

» celles qui n'ont ni droit formel ni titres suscéfds d'étre reconnus sur les terres qu'elles
occupent.

La compensation monétaire n’est pas privilégiée préférence doit étre toujours donnée, pour les
personnes dont la subsistance est basée surdadaaerremplacement de la terre perdue par defterra
équivalents.

Les personnes appartenant aux deux premiéres categecoivent une compensation pour les terres
gu'elles perdent. Les personnes relevant de ldéderoatégorie recoivent une aide a la réinstalati
en lieu et place de la compensation pour les tequésles occupent, et toute autre aide permettant
d'atteindre les objectifs énoncés dans la prégeoittque, a la condition qu'elles aient occupé les
terres dans la zone du projet avant une date liimi#e par I'Emprunteur et acceptable par la Banque
Les personnes occupant ces zones apres la date lifant droit & aucune compensation ni autre
forme d'aide a la réinstallation.

Les occupants informels sont reconnus éligibles lpapolitique PO 4.12 a une assistance a la
réinstallation non a une indemnisation pour lesetequ'ils occupent.

Les instruments de la réinstallation (plan de téifegion, cadre de politique de réinstallatiorcatire
formel) doivent comprendre des mesures permet@astagsurer que les personnes déplacées :

a) sont informées sur leurs options et leurs dreittifs & la réinstallation,

b) sont consultées sur des options de réinstailaiochniquement et économiquement réalisables,
et peuvent choisir entre ces options,

c) bénéficient d'une indemnisation rapide et eiffecau colt de remplacement intégral, pour les
biens perdus du fait du projet,

d) si un déplacement physique de population dodgiralieu du fait du projet, le plan de
réinstallation ou le cadre de politique de réiratian doit en outre comprendre des mesures
assurant:

* que les personnes déplacées recoivent une assisftglte que des indemnités de
déplacement) au cours du déplacement,

» qu'elles puissent bénéficier de maisons d'habitatia de terrains a usage d'habitation, ou
des terrains agricoles, pour lesquels le poted@éeproduction et les avantages sont au
moins équivalents aux avantages du site de départ.

Les instruments de réinstallation pour atteindre ddbjectifs de la politigue doivent également
comprendre des mesures pour assurer que les pessoéplacées ont :
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a) bénéficié d'un soutien apres le déplacemengntiume période de transition, sur la base d'une
estimation du temps nécessaire a la restauratiteudaiveau de vie,

b) bénéficié d'assistance en matiére de développerae plus de lindemnisation, telle que la
préparation des terrains, le crédit, la formatiardes opportunités d'emploi.

2.1.6. Comparaison entre les cadres juridiques des Etats-embres et la Politique
Opérationnelle de la Banque Mondiale

En matiere de déplacement involontaire des pojpusties Etats Membres de I'OMVS ne disposent
pas encore d’une véritable politique de réinstaltat

L'ensemble des Etats de 'OMVS utilise la PO 4dg la Banque mondiale. Cependant, I'arsenal
juridigue existant dans ces pays, traite de la nEtép fonciere, de I'expropriation, de I'évaluation
environnementale, mais ne s’inscrit pas dans ugigue d’encadrement juridique cohérent pour faire
face aux conséquences dommageables des impact®wdogpement sur les populations. Le
déplacement involontaire des populations n'estgragsagé en tant que projet de développement et
aucune procédure ne vient de la loi nationale pauixer les régles.

Les groupes vulnérables que constituent les peesomivant en dessous du seuil de pauvreté, les
personnes sans terre, les vieillards, les femmies enfants, les minorités ethniques et les ptipuaks
indigenes ne sont pas visés par la réglementaiaid en matiere de réinstallation quand bien méme
les stratégies de lutte contre la pauvreté dansdiiiques de développement ne les ignorent.

Le Sénégal dispose d’'une loi d'orientation socipteir la prise en charge et l'intégration des
handicapés. Le Gouvernement en octobre 2001 a reaodeé I'élaboration d’'une loi d'Orientation
Sociale devant servir de cadre a une politiqueiguelen faveur de cette couche de la population
particulierement vulnérable. La loi d’orientatioacgleconstitue un cadre de référence du dispositif
institutionnel en matiere de prise en charge attéjration des personnes handicapées dans notre
société.

En matiere de consultation,les dispositions deélglementation des Etats-membres ne sont pas
explicites et ne vont pas plus loin que les exigerde la Banque Mondiale dans le domaine.

Des éléments de divergence existent entre la quaditde réinstallation de la BM et la |égislatiomsla
les Etats membres de 'OMVS ; ces divergences posidr :

» Le statut des occupants irréguliers ;

» L’identification des groupes vulnérables ;

» Laréhabilitation économique ;

» Les codts de réinstallation ;

* Le déménagement des PAP ;

* Le suivi et évaluation ;

* La patrticipation ;

* Les alternatives de compensation.

La politique opérationnelle de sauvegarde socialPO 4.12, relative a la réinstallation, vienllipa

les déficiences de la législation nationale dessB¥&embres de 'OMVS en matiere de déplacement
involontaire des populations. L'analyse comparéamge d’établir la conformité du présent CPRP
avec la PO 4.12 et d’envisager la réalisation @ m’'action de réinstallation, si nécessaire, des
activités qui entrainent la perte des biens, degensd’existence et de déplacement des personnes.
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Tableau 2 : Concordance des cadres juridiques dés-Eembres de 'OMVS et les Objectifs de Réindialiade la
BanqueMondiale

Catégorie de
PAP/Type de Biens
Perdus

Cadre juridique des Etats -membres

PO 4.12 de la Banque Mondiale

Propriétaires Compensation en espéces sur la base de la ValeurRecommande une compensation tgrre
terriens marchande de la terre non mise en valeur, ou pour terre. Les autres compensations sont| sur
Compensation avec une parcelle équivalente (dasase de codt intégral de remplacement sans
du Sénégal) dépréciation
Propriétaires Reconnus mais pas susceptibles d'une Sont éligibles a indemnisation pour les
coutumiers dg indemnisation pour les terres en cas d'expropriaiio| terres.
terres de déguerpissement.
Occupants  de Droit de compensation sur la base du montant du Droit a une certaine forme de
terre informels droit tenu sur la terre, ou compensation et
Non reconnus (cas de la Mauritanie) Droit & une assistance a la réinstallation
Exploitants de N'ont pas droit a la compensation pour la tefre, Ont droit a la compensation pour les
terre mais ont droit a la compensation pour les cultures | cultures, peuvent avoir droit d’accés a des
terrains de remplacement et le revenu doit gtre
rétabli au niveau d'avant-projet tout au moirjs
Propriétaires Non mentionné Droit @ une compensagipmature ou en
de Batiments « Non especes au co(t entier de remplacement et une
Permanents » assistance pour se réinstaller (transport,

indemnité de désagrément. etc

Propriétaires

Evaluation sur la base de la valeur

marchande Droit & une compensation en nature ou

en

ine

ant

non

de Batiments amortie, ou espéces au colt entier de remplacement y
«Permanents » et Remplacer a base de barémes pour m2 setmmpris les colts de main-d'’ceuvre et
autres  structures qualité (cas du Sénégal) assistance pour se réinstaller
telles que puits
Cultures Compensation en espéces sur la base de la valeurColt de remplacement: correspond
pérennes marchande aux colts d'installation plus la valeur d
cultures durant la période de démarrage
productif
Calcul de I'évaluation des impenses prend en compte la Colt intégral de remplacement s3

l'indemnisation

dépréciation due a l'age.

dépréciation.

ns

Assistance a la

Pas prévu par la réglementation

Les persoraféectées par le Projg

h

t

réhabilitation  des doivent bénéficier d'une assistance pendant la
revenus et réinstallation et d'un suivi aprés |a
restauration des réinstallation
niveaux de vie
Groupes Pas prévu par la réglementation ; cas du Sénégal e attantion particuliere doit étre portge
vulnérables aux groupes vulnérables, en particulier ceux
qui sont sous le seuil la pauvreté, les
personnes sans terre, les vieillards, les femmes
et les enfants, les minorités ethniques et|les
populations indigenes
Plaintes Acceés au Tribunal pour les personnesefusent Les personnes affectées doivent avoir|un
laccord amiable proposé par la Commissiatceés aisé a un systeme de traitement|des
d'Indemnisation, mais pas d'autre dispositif dinpda | plaintes
Consultation Dans les meilleures des cas, loww’ une Les personnes affectées doivent étre
procédure d'expropriation est lancée, I'informaBofa | informées a l'avance des options qui leur sont
consultation des personnes affectées se [farffiertes, puis étre associées a leur mise|l en
essentiellement par le biais d’enquétes publiques | ceuvre
Codts de Non mentionné Inclus dans le budget du projet
réinstallation
Réhabilitation Non mentionné Nécessaire dans les cas ou les revenues
économique sont touchées; les mesures introdujtes
dépendent de la sévérité de I'impact négatif]
Suivi et Non mentionné exigé
évaluation
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De par cet état de concordance, il ressort queddees juridiques régissant le foncier et l'accés a
terredes Etats-membres de 'OMVS ne sont pas dedblas aux populations déplacées, méme pour
celles qui ne possedent pas de titres fonciers.

Ces cadres sont en phase avec les directives Blanigue Mondiale (OP 4.12) qui disposent « qu'en
cas de réinstallation ou de déplacement prévu'lBtat| toute personne recensée au cours de |'étude
sociale approfondie, détentrice ou pas d'un tiérerdpriété sera indemnisée ».

Il existe des similitudes et des différences, masédment communes, entre les cadres juridiques des
Etats-membres de I'OMVS et la PO 4.12 de la Bantlendiale en matiere d’éligibilité et
d'indemnisation.

La réalisation des opérations de réinstallationsdin cadre du PGIRE doit étre conforme aux
dispositions réglementaires de chaque Etat-memime tutefois I'adoption des dispositions de la
politique de réinstallation de la Banque Mondiatecas de divergences entre les principes nationales
et celles de la Banque.

A la faveur de la stratégie de lutte contre la petdvdans les Etats-membres, I'expérience dans la
mise en ceuvre des projets de réinstallationmonteelg pratique tend a reconnaitregaesrsonnes
touchéesen I'absence de titre |égal sur le terrain du moihgu’elles I'occupent avant la date limite
de reconnaissance des droits aux compensatiomsoii@ une forme ou une autre de compensation.

Les différences s’estompent progressivemententROa4.12 de la Banqueet la Iégislation dans les
pays de 'OMVS. Ce gommage des différences semegsi matiere d'indemnisation et d’atténuation
des impacts sociaux négatifs ; en ce qui concermgplacement forcé pour cause d'utilité publique,
l'indemnité d'expropriation n’est plus limitée aontmage actuel et certain directement causé par
I'expropriation, elle s'étend au dommage incerganentuel ou indirect.

Les mesures de mitigation des impacts sociauxstist de plus en plus de la politique de réduction
de la pauvreté qui intégre les aspects d’équite efenre.

Tableau 3 : Observations sur les convergencesvetgdinces entre la PO 4.12 et la Iégislation dassEhembres de
'OMVS

Convergences Divergences
» Les Personnes touchées » Le statut des occupants irréguliers ;
» Les personnes éligibles a une * L'identification des groupes
compensation; vulnérables ;
e La date limite d'éligibilité e Laréhabilitation économique ;
e Le type de paiement. e Les codts de réinstallation ;
e La participation e Le déménagement des PAP ;
* Le suivi et évaluation ;
» Les alternatives de compensation

La PO 4.12 de la Banque Mondiale est plus commate la législation dans les Etats membres de
'OMVS qui souffre beaucoup plus d'insuffisance gl contradiction avec la PO 4.12. A partir du
moment ou la PO 4.12 prévaut, les possibilités algpnochement doivent étre encouragées et
envisagées avec les législations nationales.

Il est possible de fonder une politigue de réitetiah commune qui est axée sur une synthése de
'approche participative et de la gestion admiaiste des questions de déguerpissement,
d’expropriation pour cause d'utilité publique, décanismes de compensation et d’'indemnisation des
personnes affectées, des codts de réinstallatbiabilitation économiqueet de suivi-évaluation pour

aboutir a une réinstallation digne de projet deettippement durable.
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2.2.Cadre institutionnel

2.2.1. Présentation de TOMVS

L’OMVS est une organisation commune interétatiqtee par la convention du 11 mars 1972 qui
offre au fleuve Sénégal le statut de« fleuve irgomal » en vue de garantir la liberté de naviatt

qui institue le principe d’'un accord préalable @tas-membres aux projets susceptibles de modifier
les caractéristiques du fleuve.

Cette convention définit la structuration de 'OMMS lui assigne une mission qui tient en cing
points :
» réaliser I'objectif de sécurité alimentaire pows [@pulations du bassin et, partant, de la
sous-région ;
e réduire la vulnérabilité des économies des Etatsimes de I'Organisation face aux aléas
climatiques ainsi qu’aux facteurs externes ;
» accélérer le développement économique des Etatdamem
e préserver I'équilibre des écosystémes dans la smgisn et plus particulierement dans le
bassin ;
» securiser et améliorer les revenus des populatiera vallée.

Dans le cadre de cette mission, 'TOMVS s’assureahcours de hombreux bailleurs de fonds pour le
financement des programmes et des projets.

Depuis la déclaration de Nouakchott (21 mai 2008 nouvelle « feuille de route » pour le cadre
d’intervention de 'OMVS a été élaborée. Le cadietdrvention est axé sur :
» la structuration et le renforcement de la gestmmcertée impliquant, de maniere itérative,
tous les acteurs du bassin, gage de légitimité,
» l'approche inclusive pour fonder un programme depéwation nécessaire a la gestion
transfrontaliére des ressources,
» l'action dans un cadre environnemental stratégefygarticipatif pour un développement
écologiquement durable du bassin du fleuve Sénégal.

2.2.2. Architecture institutionnelle de 'OMVS

L'architecture institutionnelle de 'OMVS se reposar des dispositions relatives au cadre juridique,
aux structures institutionnelles et modalités deri®n. En tant qu’institution a vocation régiomal
'exécution du projet va incomber a [I'Organisatipour la Mise en Valeur du fleuve Sénégal
(OMVS). Le cadre juridique du projet sera siindaa celui mis en place lors de I'exécution de la
premiére phase du projet, la Banque signera umraate financement avec chacun des quatre Etats
membres et un accord de projet avec 'OMVS. Le pitode ces quatre crédits sera mis a la
disposition de 'OMVS dans le cadre d’accords stibies passés entre chacun des Etats membres et

'OMVS.

C’est pour le compte des quatre Etats riverains/@MVS et ses cellules nationales vont assurerla
coordination et I'exécution des activités du projghe partie des activités du projet sera réalisie
des organismes d’exécution. En tant que de beBONYVS recrutera un personnel supplémentaire
dont il prendra en charge la rémunération en dfigite de 'engagement a long terme et dans leisouc
de garantir la viabilité du projet pour son exémuefficace et efficiente et sa continuité. Lepdisitif
institutionnel relatif a I'exécution, au suivi etl'évaluation de I'APL dans le cadre du programme
PGIRE se présente ainsi qu'il suit :

e OMVS : Au niveau régional, le projet sera localigé sein du Haut-Commissariat.

L'OMVS signera des accords-cadres avec les mimistéompétents pour l'exécution des
activités au niveau national. Cela se traduira lam ppérationnel par la conclusion de
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contrats de performance avec les organismes tagmigoncernés, en tenant compte de
leur compétence et de leur expérience. A titrduditation, il a été convenu que les unités
techniques telles que la SAED, la SONADER, I'ADR$ la DNGR auront la
responsabilité de I'exécution de 'ensemble ddsita liées a I'agriculture.

* Une Unité de coordination régionale du programmieveast directement du Haut-
commissaire de 'OMVS sera mise en place et seem#é un Coordinateur pour le
PGIRE2 et un Coordinateur pour le Projet FEM3/T&®5istés par un personnel requis
pour la supervision de toutes les composantes agrénme.

» Comité régional de pilotage.Etablipar le Conses danistres de 'OMVS,il continue a
assurer la supervision de toutes les initiativagesaes par le prét-programme évolutif
relatif au projet. A ce titre, le comité régional gilotage, qui se réunit une fois par an,
donnera des directives a 'OMVS, aux Cellules Nales et aux Agences d'exécution et,
de fagcon formelle, passera en revue et approugsradtivités envisagées dans le cadre du
programme PGIRE.

« Comité de Bassin émet un avis sur les programnaagidtés en se basant sur les contrats
de performance signés avec 'OMVS.

* Cellules nationales de 'OMVS apportent leur apauia coordination des activités du
projet au niveau national. Dans ce cadre, les lesllmationales auront entre autres
responsabilités, le suivi, la coordination et lpeswision des activités menées au niveau
national.L'OMVS signe des contrats de performamee ¢es cellules nationales.

2.2.3. Arrangements organisationnels

Les activités seront mises en ceuvre suivant le ns&hmé&ma de la 1ere phase du Projet, & savoir :

* Au niveau Régional

L’Organisation pour la Mise en Valeur du fleuve &gal (OMVS) est '’Agence de coordination et
d’exécution du programme au nom des quatre Etesains du Bassin du fleuve Sénégal. Le Haut-
Commissaire de 'OMVS, en coordination avec le gbaidle projet de la Banque mondiale, et sur une
base transparente, désignera une équipe pluritiistie chargée de la mise en ceuvre du Programme.
Compte tenu des performances et de I'expertisquii® chargée de la conduite des activités de la
premiére phase sera maintenue. Cette expertisaraspge renforcer les capacités institutionnelles d
I'organisation.

Cependant en raison de I'importance et des spiéffidu PGIRE2, une expertise additionnelle pourra
étre recrutée pour compléter les ressources humanubilisées et un renforcement des capacités
effectué pour s'assurer de la bonne mise en celwRrogramme. Le Haut-commissariat se chargera
du recrutement et de la prise en charge des pearlsooomplémentaires selon des profils devant étre
nécessairement compatibles avec les activitésalyrgzmme et, en conformité, avec les procédures de
la Banque mondiale. En raison des aspects mulbbiselst et interdépendants du programme, le Haut-
Commissariat prendra les mesures idoines aptegex ane parfaite synergie entre les structures
impliguées dans la mise en ceuvre des activitégalyrddnme aux différents échelons concernés par le
projet.

Les mécanismes institutionnels du PGIRE2 propos#mprennent: une Unité de coordination
régionale du programme relevant directement du Hdantmissaire de 'OMVS et secondée par un
Coordinateur pour le PGIRE2 et un Coordinateur pewrojet FEM3/TF2 qui seront assistés par un
personnel requis pour la supervision de toutescl®iposantes du Programme. En outre, un
responsable technique devra étre mis en placevaawnide chaque Cellule nationale OMVS des Etats-
membres afin de garantir un meilleur suivi desvétés par celle-ci.
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L'Unité de coordination régionale aura en chargedardination du projet et assurera les transferts
vers les cellules nationales et les Agences d'aigtgue suivi évaluation des performances et ingpac
globaux du projet, sur la base des indicateursretésius.

Elle veillera sur la collecte de l'information appriée des entités de mise en ceuvre et appuiera
également des évaluations périodiques sur les i des consultants indépendants (en cours, a
mi-parcours et a la fin du projet).

Elle assure le secrétariat du comité de pilotaga ebordination d’activités avec les structuressso
régionales et régionales impliquées dans des timgm similaires notamment dans le domaine de la
santé et de la péche.

L'unité appuiera également les cadres de concentathulti institutionnelles dans les zones
d’intervention pour assurer la coordination enéedifférentes agences d’exécution

* Au niveau National

A I'échelle nationale, le programme s’appuiera #&s Cellules Nationales de Coordination de
'OMVS, les programmes nationaux de lutte contrBilaarziose et le Paludisme, les Comités Locaux
de Coordination (CLC).

Sur la base du Plan d’Action Annuel assorti du letidgprrespondant adopté par le Comité de
Pilotage, sur proposition du Haut-CommissariatM\Z5 signera des contrats de performance et/ou
des protocoles d’accords avec les structures tgobsinationales ou toute autre agence de mise en
ceuvre compétente. Ces partenariats concernent met@inle Génie Rural (Guinée), 'ADRS (Mali),
SONADER (Mauritanie), SAED (Sénégal), et les paitas d’exécution communautaire (groupe
Pivot, CRS, ChildFund, RNLPVG).

Les Cellules Nationales OMVS auront, entre autesgponsabilités, le suivi, la coordination et la
supervision des activités menées au niveau natamahobilisant les structures nationales autant que
de besoin.

Les Cellules Nationales OMVS seront responsablegrdjet au niveau national et auront pour
compétence de :

» Valider les activités du programme en fonction gegrités de 'OMVS et en conformité
avec les objectifs et stratégies du programme ;

» Coordonner en relation avec les Agences d’exécutielaboration du programme annuel
de travail et le budget annuel du projet au niveational ;

» Faciliter le déroulement des activités du projetsetvir d’'interface institutions et les
acteurs au niveau national ;

» Assurer, en collaboration avec I'unité régionaldeststructures en charge de la mise en
ceuvre, le suivi et la documentation de I'état dreneament des différentes composantes et
sous composantes du projet ;

» Participer aux réunions du comité de pilotageugtraissions de supervision ;

* Produire un rapport trimestriel d’avancement dewis&s du projet.

Au plan opérationnel, des contrats annuels deayeédie performance) seront signés avec les Agences
d’exécution nationales concernées par I'exécutgsl’avis de non objection de I'IDA.

Les Agences d’exécution impliquées sur la basecdesrats de performance et qui ont fait I'objet
d’une évaluation lors de la premiere phase settwagés du volet hydro agricole. Il s’agit de :
* la SAED (Société nationale d'’Aménagement et d'Htgtion des terres du Delta du
fleuve Sénégal et des vallées du fleuve Sénégld ket Falémé) ;
» la SONADER (Société Nationale de Développement RRura
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* I'ADRS (Agence de Développement Rural de la Vatlédleuve Sénégal) ;
* |a DNGR (Direction Nationale du Génie Rural).

Chaque Agence d’exécution, en tant que Maitrisevdage délégué dans la limite de ses attributions
au niveau national, s’engage a garantir la bonéewgion des activités. Elle aura la responsaliité
* la programmation des activités (plan de travaild@at, Plan de passation de marchés et
prévision de décaissement) ;
» la maitrise d’'ouvrage délégué (Approbation desedpdréparation des DAO, préparation
les contrats de ....);
* l'organisation d'ateliers et de sessions de foramaten direction des usagers et des
réunions avec les structures et associations ;
» la gestion financiere ;
» la gestion administrative des contrats (passatesnaarchés) ;
» le suivi évaluation et la supervision.

Pour le volet santé, des ONG sélectionnées loia geeemiere phase, fourniront un appui adapté a
chaque Etat pour les actions relatives a la luttetre le Paludisme et les Schistosomiases selon les
normes et les regles régionales définies par legr&mmes (PNLB et PNLP). L’activité principale
concernera I'lEC, la distribution des intrants (meédhents, moustiquaires) et le suivi-évaluation.

Pour le volet péche, I'Unité de coordination a émv les cellules nationales est directement
responsable en assurant :

» la programmation des activités ;

* la maitrise d’'ouvrage ;

» la gestion financiere, la gestion administrative dentrats et le suivi-évaluation.

Il appartiendra a ’'OMVS de prendre toutes les aé#jions nécessaires pour s'assurer d'une cohésion
d’ensemble et d’'une coordination avec les cellulasonales et les agences de maitrise d’ouvrage
déléguées pour la mise en ceuvre du programme.

Le PGIRE évoluera dans un paysage institutionnelige a promouvoir I'intégration interrégionale
entre les Etats-membres de 'OMVS et l'inclusionl@é&uinée dans les structures et les programmes
de 'OMVS.

Les institutions a I'échelle des Etats-membres l&cdhelle de 'OMVS en regard du PGIRE sont les
suivantes :
A I'échelle des Etats-membres :
* Le Ministére responsable de 'OMVS
* Les CNC etles CLC de 'OMVS
* Les autorités nationales concernées sont en péticelles chargées :
* du développement rural, de I'agriculture et dedahe ;
» de I'hydraulique et des équipements ruraux;
e de l'environnement ;
« delasanté;
* des imp6bts et du domaine ;
» des groupes vulnérables : femmes, jeunes...
* de la communication et de la bonne gouvernance.

Les autorités locales et régionales concernées :
* les autorités administratives ;
» les services techniques régionaux, départementdagarix ;
» les sociétés Nationales d’exploitation et de dgyadonent hydro-agricole ;
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» les fédérations interprofessionnelles, les groumgsnde producteurs, de femme rurale,
des jeunes...

A I'échelle de TOMVS :
» la Conférence des chefs d’Etat et de gouvernemastance supréme de I'Organisation
* le Conseil des ministres : Représentant Iégalgetrar de contrble
* le Haut-Commissariat : Organe d’exécution de 'OMVS
» la Commission Permanente des Eaux
* le Comité Régional de Planification
* la Société de gestion de I'énergie de Manantali
* la Société de gestion et d’exploitation de Diama.
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3. IMPACTS ET PRINCIPES DE MITIGATION

3.1. Impacts potentiels du projet sur les personnex les biens

Les impacts potentiels du programme seront idéstiin fonction:

de la composante, des sous-composantes ou dagadlu programme donnant lieu a la
réinstallation;

de la zone d’'impact de la composante, des sous@sanfes ou des activités ;

des alternatives envisagées pour éviter ou minimaseinstallation ; et

des mécanismes mis en place pour minimiser latediason, autant que faire se peut,
pendant la mise en ceuvre du projet.

Dans le cadre de la mise en ceuvre du programmeGiREP2 et dans la mesure ou les activités
envisagées ou en cours de réalisation sont plusads connues, il importe de cerner I'impact sur le
milieu humain en termes de personnes a déplagepdtt sur les activités économiques et les modes
d’acquisition de terre, les impacts susceptibledé@muler de ces acquisitions.

Pour I'agriculture, I'impact le plus évident est feerte de campagnes et les populations peuvent
souffrir de I'allongement de la durée des travaiaxetnagement.

L’introduction de la rizipisciculture dans les Hasids et dans les mares aménagées dans les plaines
d’'inondation peut bouleverser les cultures traditiglles en partageant les terres entre des parcelle
réservées a la patate, au mais et au riz et cellmées a la pisciculture.

Des pertes de revenu et de moyens de subsistandensient durant la période des travaux de
construction ou de réhabilitation des aménagenda¥das-fonds et le long des cours d’eau.

Pendant la deuxieme phase du PGIRE, les impaasts qui pourraient étre engendrés par la mise
en ceuvre de sous-projets se résument ainsi :

Impact sur les terres:

Acquisition permanente de terre requise par lésliations ;

Occupation temporaire limitée pendant la phaseatray

Emprises généralement limitées a quelques centdmawtres carrés.

Impact sur les cultures:

Destruction des récoltes sur des secteurs acquismd&re permanente ;

Dommages aux récoltes sur des emprises dans laddommct des travaux de génie civil.
Impact sur les batiments et autres structuresqjpeiit.):

Perte dhabitats ou de béatiments d’'exploitation ith® suite a la réalisation
d’aménagements hydro-agricoles ou d'infrastructemeso-économiques de base.
Impact sur les moyens d'existence et revenus:

La ou des récoltes des agriculteurs que soientigtapes ou locataires, sont détruites ou
endommagées;

La ou le propriétaire foncier perd les revenusstité la location de sa terre.

3.2. Ré-estimation des populations et catégories depulations affectées

Un nouveau recensement du nombre de personnesoségfinde prendre en compte le risque de
non-recensement de biens ou PAPs et d'installateors la zone de nouvelles personnes. Ce cadre
comporte, autant que faire se peut, une ré-esbmalke la population totale a déplacer, ainsi qee le
colts d’ensemble de la réinstallation.
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Le critere « nombre de personnes affectées » pefétablir un cadre général des catégories de-sous
projets du PGIRE2 (voir tableau 2).

Ainsi les sous-projets reléveraient des catégaeuesntes:
* Moins de 50 personnes affectées : un documentgiméah’est pas nécessaire, mais les
dispositions de la politique OP 4.12 seront resjsect
* Entre 50 et 200 personnes affectées : le soustgn@pare un PSR ;
* Plus de 200 personnes affectées : le sous-pr@pap un PAR.

Le cadre peut étre adapté au cas par cas en fondtol'importance réelle des impacts et des
conditions patrticulieres des sous-projets :

* siles impacts sont minimes (sans déplacement ysige ni économique) méme si le
nombre de personnes affectées dépasse 200, uroBsR étre acceptable ;

* avec un nombre de PAP inférieur a 200, des impaartsculierement forts (par exemple
déplacement physique de groupe vulnérable) pourmécessiter un processus renforcé de
planification et de revue de la documentation, camant la préparation d'un PAR
complet, sa revue par la Banque Mondiale, et ségatiion.

La notion des personnes affectées par le projeiféee aux personnes qui sont directement affectées
socialement et économiquement, par les projetgadiissement assistés par la Banque, a cause de :

» La prise involontaire de terres et autres biensgmoant:

* le déménagement ou la perte d'abri,

» la perte de biens ou d'accés a des biens,

* la perte de sources de revenus ou de moyens dstanbs,

ou
» larestriction involontaire d'accés a des paraiestzones protégées légalement désignés
causant des impacts défavorables sur les condifiente des personnes déplacées.

La notion de personnes touchées tient en comptamgests sur des groupes non agricoles tels que les
pécheurs et les éleveurs.

La politique de réinstallation s'applique a toutes composantes du programme et a toutes les
personnes déplacées quels que soient leur nomiadeetola sévérité des impacts et elle s‘applique
également aux personnes affectées qu'elles aierdroun droit 1égal a la terre.

L'estimation précise du nombre de personnes quinseaaffectées n'est pas réalisable a ce stade.
Cependant, il est possible d’avoir une idée géaéal la probabilité de réinstallation si on premd
compte les sites des sous-projets, la nature dessémtions, le type d'investissement, les actyvité
dans la vallée et I'habitat le long du fleuve Séég

Méme si la réinstallation est maintenue au minimampeut envisager que dans le cadre du PGIRE 2
certains projets d'infrastructures peuvent dorieerd de divers impacts sur les personnes.

Compte tenu de la consistance des activités dgpisalse actuelle du PGIREZ2, I'effectif des personnes
a déplacer ne sera pas précisément connu ; biele gquiegramme évite autant que possible de porter
préjudice a des tiers, notamment la perte dessteual’autres biens collectifs ou communautairas, o
peut envisager une échelle différenciée de rélasital. Trois sortes de réinstallation sont pogsibl
temporaire, limitée et générale.

Cette catégorisation facilite la planification dgserations de réinstallation parce que chaque aaég
est associée par des criteres d’éligibilité distinenant compte desactifs susceptibles d'étretafeet
de la portée des pertes. (Tableau 4).

Tableau 4 : Eligibilité selon le type d'opératiaianature de I'impact
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Catégories/portée

Réinstallation Réinstallation Réinstallation

des pertes Limitée Générale temporaire
Perte de terrain
perte compléte Remplacer le terrain Remplacer le terrain

perte partielle

Perte de structures

perte compléete

perte partielle

Perte de droits

locataire

Perte de revenu

entreprise

boutique

vendeur
(table, etal, par
terre)

dans le cadre d'une
restructuration de quartier
Payer la partie acquist Payer la partie acquise
si le reste est utilisable ; si si le reste est utilisable ; si
non, traiter comme perte  non, traiter comme perte
compléte compléte

Payer ou remplacer la Payer ou remplacer la
structure structure

Payer la partie perdue Payer la partie perdue
si le reste de la structure essi le reste de la structure est
utilisable ; si non, traiter  utilisable ; si non, traiter
comme perte compléte comme perte compléte

Assistance a identifier, Assistance a identifier, Assistance a identifier,
et a réinstaller dans, une et a réinstaller dans, une et a réinstaller dans, une
nouvelle résidence pour  nouvelle résidence pour  nouvelle résidence pour une
une famille ou nouveau une famille ou nouveau famille ou nouveau local
local pour une entreprise local pour une entreprise  pour une entreprise de
de n'importe quel type de n’'importe quel type n'importe quel type

Droit a réinstallation Droit a réinstallation Droit a réinstallation
dans une nouvelle parcelle,dans une nouvelle parcelle,dans une nouvelle parcelle,
avec remboursement des avec remboursement des avec remboursement des
pertes économique et des pertes économique et des pertes économique et des
salaires pendant la période salaires pendant la période salaires pendant la période

de relocation de relocation de relocation
Cout de transfert Cout de transfert Cout de transfert
d’inventaire, plus d’inventaire, plus d’inventaire, plus

restitution du profit perdu restitution du profit perdu restitution du profit perdu
pendant le transfert et, s'il pendant le transfert et, s'il pendant le transfert et, s'il

y en a des employées, y en a des employées, y en a des employées,

remboursement des salair remboursement des salair remboursement des salaires

pendant le transfert pendant le transfert pendant le transfert
Relocalisation Relocalisation Relocalisation

temporaire sans perte de temporaire sans perte de temporaire sans perte de
vente, droit a retourner au vente, droit & retourner au vente, droit a retourner au

meme local. méme local. méme local.
A déterminer dans le A déterminer dans le A déterminer dans le
Autre perte cas spécifique cas spécifique cas spécifique
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En matiére de déplacement et/ou réinstallationlontaire de populations dans le cadre de la po,4.12
il est important de noter qu’a chaque étape, toldsscatégories de PAP sont prises en compte,
indépendamment des questions de savoir si elle®rieactuellement étre déplacées et réinstallées
physiguement, ou s'ils n‘auront droit qu’a une cengation, quelle que soit sa nature, pour la partie
affectée de leurs biens et ressources.

3.3 Catégories des populations affectées

Au stade actuel de la préparation du programmerapte tenu des impacts potentiels, I'on'y
distingue trois grandes catégories des populatiffestées:

» Individu affecte : il s'agit des individus ayanbgulu fait du sous-projet, la perte de biens,
de terres ou de propriété et/ou d'accés a desuressonaturelles ou économiques et
auxquels une compensation est due;

* Ménage affecte: un ménage est considére commeteffé un ou plusieurs de ses
membres subissent un préjudice cause par lestéstii programme (perte de propriété,
de terres ou perte d'acces a des ressources letunela des sources de revenus, ou tout
autre préjudice).

Ce préjudice peut concerner:

o Un membre du ménage (homme, femme, enfant, aupendént, etc.),

o Des personnes rendues vulnérables par I'dge olapaaladie et qui ne peuvent
exercer aucune activittéconomique,

o D'autres personnes vulnérables qui ne peuventneasing part, pour des raisons
physiques ou culturelles, a la production;

* Ménagesvulnérables : les ménagesvulnérables samt @ei risquent de devenir plus
vulnérables suite au processus de réinstallati@agit de ménages ayant des besoins en
mesures de compensation et en mesures additionndé¢ténuation qui se trouvent
supérieures aux autres meénages. Ces ménagesvigsaaimprennent principalement:

o0 Les femmes rurales (dont la vulnérabilité est #dambsence ou a la faiblesse des
appuis dont elles bénéficient ; les besoins sl de ces femmes seront pris
en compte dans le cadre des plans de réinsta)ation

o0 les personnes agées (dont la réinstallation invalene doit pas conduire a les
séparer des personnes ou du ménage dont ils dépgnde

o les handicapés : ceux qui éprouvent de difficuésause d’handicap physique ou
visuel, d’exercer normalement leur activités écoipies.

o les enfants en situation difficile particulieremeotux sans domicile fixe,
orphelins, les talibés...

3.4. Principes et objectifs régissant la préparatio et I'exécution de la réinstallation
3.4.1. Reglements applicables

Les impacts du PGIRE sur les terres, les bienespérsonnes seront traités en conformité avec la
réglementation des Etats-membres de 'OMVS et ligpee de la Banque Mondiale relative a la
réinstallation involontaire (OP 4.12). Si des difféces ou des conflits apparaissent entre la
réglementation des Etats-membres de 'OMVS et litigque de la Banque Mondiale'est cette
derniére qui sera appliquée

3.4.2.Minimisation des déplacements

Conformément a la politique OP 4.12 de la Banquenditde, le PGIRE essaiera de minimiser les
déplacements, par I'application des principes sisva
* Lorsque des béatiments habités sont susceptiblée diffectés par un sous-projet, les
équipes de conception devront revoir la conceptionsous-projet pour éviter, dans la
mesure du possible, les impacts sur des batimeatigéh, et les déplacements et la
réinstallation qu'ils entraineraient;
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* Lorsque limpact sur les terres d'un ménage estjuel les moyens d'existence de ce
ménage sont remis en cause, et méme s'il n‘esiBpassaire de déplacer physiquement ce
ménage, les équipes de conception devront revoiiaeption du sous-projet pour éviter
cet impact dans la mesure du possible;

» Le colt de l'acquisition ou compensation des testadu déplacement éventuel des
populations et de leur réinstallation sera inclassl'estimation du codt des projets, pour
en permettre I'évaluation compléte;

» Dans la mesure ou cela est techniqguement postbklé&quipements et infrastructures du
PGIRE seront localisés sur des espaces publice®ardprises existantes et libres.

3.4.3.Mesures additionnelles d’atténuation

Ces principes sont destinés a minimiser les impa@gsitifs. Il convient cependant de tenir compte de
la nature du PGIRE, dont I'un des objectifs eshdizager des terres pour les mettre en irrigatiore |
sera en conséquence pas possible d'éviter lessidimms de terrains. C'est pourquoi en supplément
aux mesures de minimisation des impacts mentionméekessus, des mesures additionnelles
d'atténuation seront également nécessaires.

Les personnes affectées doivent bénéficier du PGIREtes les personnes qui perdraient des terres
(quel qu'en soit le régime d'occupation) ou setaéfactées autrement par les activités du PGIRIE (p
exemple les métayers ou ouvriers agricoles) s@neproposer l'attribution en remplacement de serre
irriguées aménageées par le PGIRE sous réservesglasitions prises pour éviter des dérapages ou des
abus du systéme (par exemple influx d’ouvrierscadgis/métayers dans la zone de projet).

Les modalités de détail ne peuvent étre fixéessiame et seront adaptées au cas par cas.
3.4.4.Date limite - Eligibilité

Date-limite: Conformément a I'OP 4.12, pour chacun des sapjstprau sein du PGIRE qui
comporteront des actions de réinstallation ou dapemsation significatives, une date-limite devra
étre déterminée, sur la base du calendrier d'eécptobable du sous-projet. La date limite edecel
* du démarrage des opérations de recensement dsséindéterminer les ménages et les
biens éligibles a compensation, a laquelle les geEnat les biens observés dans les
emprises a déplacer sont éligibles & compensation,
* aprés cette date, les ménages qui arriveraient pozuper les emprises ne seront pas
éligibles.

Eligibilité a la compensation pour les terresConformément a I'OP 4.12 et au regard du droit
d'occuper les terres, les trois catégories suigastat éligibles aux bénéfices de la politique de
réinstallation du Projet:
a) Les détenteurs d'un droit formel sur leste(y compris les droits coutumiers et traditioanel
reconnus);
b) Les personnes qui n‘ont pas de droit forroellss terres au moment ou le recensement
commence, mais qui ont des réclamations sur cesster
c) Celles qui n'ont ni droit formel ni titressseptibles d'étre reconnus sur les terres qu'elles
occupent.

Les personnes relevant des alinéas a) et b) cuglagsoivent une compensation pour les terres
gu'elles perdent. Les personnes relevant du cjvegoune aide a la réinstallation en lieu et pldee

la compensation pour les terres qu'elles occupéiute autre aide permettant d'atteindre lesctfge
énoncés dans la présente politique, a la condifitelles aient occupé les terres dans la zonedajetpr
avant une date limite fixée par 'Emprunteur eeptable par la Banque.

En d'autres termes, les occupants informels (cegégedessus) sont reconnus par la politique PO
4.12 comme éligibles, non a une indemnisation jEmiterres qu'ils occupent, mais a une assistance a

Page 42



la réinstallation. Cependant, les personnes quinget occuper les zones a déplacer/compenser apres
la date- limite ne sont pas éligibles a compensatioa d'autres formes d'assistance.

Eligibilité & la compensation pour les autres biengres que les terresT.outes les personnes faisant
partie des trois catégories ci-dessus (c'est aalreccupants présents a la date limite) recoiuaat
compensation pour la perte des biens autres geeréa(c'est a dire les batiments et les cultures).

3.4.5.Impacts sur les revenus et assistance atkuration des revenus

Le principe fondamental de la politique de la BandWondiale sur la réinstallation involontaire est
que les personnes affectées par la perte de teivend étre apres le déplacement « au moins aussi
bien économiquement, si possible mieux » qu'avadéplacement.

Si l'impact sur les terres est tel que les persosoat affectées dans leurs moyens d'existence, la
préférence doit étre donnée a des solutions cgrda perdue est remplacée par un autre terraiftplut
gue par une compensation monétaire. La politiquadganque concerne également les personnes «
économiquement déplacées », c'est & dire qui ndgepempas forcément un terrain dont ils sont
propriétaires, mais perdent leur moyen de subsistaceci peut étre le cas par exemple pour des
locataires de terres, des métayers, ou des ouageicsoles.

Les mesures de restauration du niveau de vie doétem précisées dans les PARs et les PSRs. Elles
peuvent comprendre, a titre indicatif, les messt@gantes:
* linclusion systématique des personnes affectées tizs bénéficiaires des activités du
PGIRE (par exemple parmi les attributaires de plascdans les périmetres irrigués);
» la mise en ceuvre de mesures de développementladidatiures, bétail, etc...);
* le soutien a la micro-finance (épargne et créditputres mesures de développement des
petites activités commerciales et artisanales;
» la formation et le développement des capacités.

La considération des mesures additionnelles da#téon a I'échelle inter-villages ou inter-
communautés, au vu de I'effet cumulatif de dizaidessous-projets qui pourrait étre significatif sur

les populations.

3.4.6.Indemnisation
* Les principes d'indemnisation seront les suivants:
* Lindemnisation sera réglée avant le déplacemeiibotupation des terres;
* L'indemnisation sera payée a la valeur intégraleedglacement.

Par opposition avec la valeur nette ou déprécide lbatiment, la valeur intégrale de remplacement
comprend le colt intégral des matériaux et de |l nd&oeuvre nécessaires pour reconstruire un
batiment de surface et de standing similaires. '&ntigts termes, la personne affectée doit étrebtapa
de faire reconstruire son batiment sur un aute eit utilisant l'indemnisation payée pour l'ancien
batiment.

3.4.7.Consultation
Les exigences de la Banque Mondiale dans ce domane plus loin que les dispositions de la

réglementation des Etats-membres. Le PGIRE devs@®rmer a la politique de la Banque de la
maniere suivante:
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Des campagnes d'information et de consultation ciévétre engagées avant que le
processus de compensation ou de réinstallatiomihéaacé, dans chaque site susceptible
d'étre concerné, puis se poursuivre durant toutéida en ceuvre et le suivi;

Un mécanisme spécifique d'enregistrement des pladevra étre mis en place.
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4. PROCESSUS DE PREPARATION ET D’APPROBATION DES PLANSDE
REINSTALLATION

4.1.Processus de préparation

Comme énoncé plus haut, la politique opérationneile la Banque Mondiale en matiere de
réinstallation involontaire (PO 4.12) est déclerciparce que le PGIRE financera des activités qui
nécessiteraient l'acquisition de terres. Des efféatifs tels que des pertes, refus, ou restnitio
d'accés aux ressources économiques pourraiensteré Etant donné que I'emplacement de ces sites
n'était pas connu au moment de la préparation dRPGa préparation et la publication de ce CPRP
est une conditionnalité pour son évaluation.
Le CPRP présente les principes généraux qui setvide guides a toutes les opérations de
réinstallation dans le cadre du PGIRE. Si un swogpexige une ou plusieurs des opérations de
réinstallation, les structures de base de 'OMVSetl#pperont de Plans d'Action de Réinstallation
(PAR) en étroite collaboration avec les Etats-m@slet ses services en quatre étapes principales qu
s'‘ordonneront de la fagon suivante :

» classification des sous-projets ;

» information aux régions, communes et communautedas|

» dans le cas nécessaire, définition du PAR;

» approbation du Plan de réinstallation par les aggdncaux et par le bailleur de fonds

concernés.
4.1.1.Classification des sous projets en fonctioned procédures réglementaires a mettre en
ceuvre

L’annexe de la politique PO 4.12 relative aux «imstents de Réinstallation» précise que selon
I'amplitude des impacts, des outils différents ldmification de réinstallation doivent étre prémaré

» Plan d'Action de Réinstallation (PAR) pour les lessplus sérieux,

* Plan Succinct de Réinstallation (PSR) pour ledeasoindres impacts.

Pour le PGIRE, il est proposé de fournir un cadmeégal en termes de nombre de personnes affectées,
mais qui demeurera susceptible d'étre adapté aparasas en fonction de l'importance réelle des
impacts. Les sous-projets seraient catégorisés aevhiere suivante:
* Plus de 200 personnes affectées : le sous-prégeterde la préparation d'un PAR,
» Entre 50 et 200 personnes affectées : le soustpedgre de la préparation d'un PSR,
* Moins de 50 personnes affectées : pas de documéalaple, ce qui ne signifie pas que
les autres dispositions de la politique OP 4.18agieent pas étre respectées.

Cette catégorisation doit étre considérée commeadne général, et pourra étre adaptée en fonction
des conditions particulieres et de l'importanceiagscts:

* Ainsi, si les impacts sont minimes (sans déplacémleysique ni économique) méme si le
nombre de personnes affectées dépasse 200, unde8R @tre acceptable,

* Inversement, des impacts particulierement forts @a@mple déplacement physique de
groupe vulnérable) pourront nécessiter un procesnfercé de planification et de revue
de la documentation, comprenant la préparation AR complet, sa revue par la Banque
Mondiale, et sa publication.

4.1.2.Information aux Collectivités locales
Toutes les collectivités locales qui bénéficierdes sous-projets du programme seront informées par
le PGIRE de la nécessité de définir un PAR dansakeou il y aura des opérations d'expropriation

et/ou de déplacement pour les activités retenues.
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A cet effet, le PGIRE s'engage a la disséminat®ltinformation et du transfert du savoir en dii@tt
des collectivités locales sur tous les aspecta déitstallation.

Le PGIRE distribuera ce CPRP a toutes les colligésivocales qui participentau programme pour une
meilleure connaissance des principes qui régidaastnstallation.

A cet effet, des sessions de formation seront asrsér les exigences d'un PAR et les étapes &suivr
Ces sessions de renforcement de capacité auronttipeones principaux: la problématique de la
réinstallation, le droit de I'expropriation, laggien charge des personnes vulnérables, etc.

4.1.3.Définition du Plan d'Action de Réinstallation

La préparation du PAR s’effectue en méme tempgaputes les autres études (techniques, génie civil,
études économiques de rentabilité, études envirentles etc.) de fagon a ce que les considérations
sociales soient bien mises en évidence. Si la gitipo précede les études techniques, la collégtivi
locale doit présenter la feuille sociale avec uégesde propositions. Une fois que le sous-projet
proposé par une communauté rurale est acceptdalpogefeuille de financement du programme, les
responsables du Programme peuvent passer a ldpeontractualisation des études techniques.

La complexité du PAR dépend toujours de la nattiged'échelle de I'opération de réinstallation qui
est prévue. La construction d’'une station de pomp@g pourrait affecter quelques maisons et qui
nimpliquerait pas beaucoup de déplacements phgsigserait plus simple qu'une opération
d'aménagement d'une piste de production qui coaemécessairement une dizaine de concessions et
d'exploitations agricoles tout comme la constructitun ouvrage hydro agricole (micro-barrage) qui
impliguera certainement I'inondation de plusieutpleitations agricoles.

Tout PAR est défini sur la méme base de donnéssiwnt le méme apercu. Des enquétes détaillées
sont toujours effectuées auprés des populatiom®mmunautés potentiellement affectées par les sous
projets en perspective. Il s'agit expressément de:

» faire un recensement exhaustif des personnes dtieles. Il a pour objectif de réaliser
l'inventaire complet dans I'emprise du projet:

o des parcelles titrées,

0 des parcelles coutumieres,

0 des occupants de toute nature, qu'ils soient @@es ou non et y compris ceux
considérés comme illégaux ou informels,

o des biens immeubles et structures de toute nab#&tments, arbres, cultures,
ouvrages d'assainissement ou d'irrigation, puitsibes, etc...), y compris ceux
appartenant a des occupants ;

* inventorier les impacts physiques et économiques sdus projet en termes de
déplacements involontaires ou de pertes de cotistngc de terres ou d'activités
productives; et

» élaborer une étude socio-économique des PAP (gbappartenance ethnique, religieux,
culturel ou social, activités principales et se@reb, sources de revenus et moyens de
subsistance, statut foncier, liens temporels dasga@vec le territoire concerné, systemes
de production et de reproduction, ressources rilsire locales exploitée,
approvisionnement en eau potable, cueillette detsfruexploitation de foréts
communautaires, vergers, plantations etc., bienkurels et/ou cultuels, niveau
d'accessibilité aux infrastructures et services...)

De ce fait, toutes les catégories de PAP seroensges et classées par catégorie sociale, lestgnpac
consignés et les types d'assistance nécessairesmaat définis. Dans cette collecte, les questions
seront différentielles selon les catégories deesibPour ce faire, il sera procédé a un recensement
détaillé afin d'identifier les personnes potentiglent affectées (individus et ménages) ainsi gsie le
groupes vulnérables (femmes, enfants, personness afgimmes chef de famille, etc.). L'évaluation
sociale se focalise sur l'identification des béngiiies (données démographiques, enquétes sociales)
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le processus de participation, les mécanismes litiatipn des acteurs, l'identification des pers@ne
affectées et I'impact sur leurs propriétés et leyssémes de production.

Les études comprendront également I'analyse itistituelle et I'élaboration de systémes de suivi et
d'évaluation. Des calculs détaillés portant swot®mie des groupes familiaux et l'identification d
tous les impacts sont non seulement nécessairasl'@aaluation sociale, mais aussi déterminants,
dans les processus éventuels de compensation.
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Dans le cadre des opérations de réinstallatiorvelfgare, il est nécessaire de recourir a une base d
données informatisée et géo-référencée. Cette lokesedonnées renseigne sur le contexte
démographique et socio-économique, les pertecehw@nients anticipés par personne et/ou ménage,
les informations foncieres. Cette base permeteatidier facilement la valeur des indemnités pour
chaque personne affectée, ménage ou groupe cond2amé ce cadre, I'exploitation du SIG de
I'Observatoire de 'OMVS, ainsi que ceux dévelop@éd’échelle des Etats-membres est d'une
importance cruciale.

Des enquétes additionnelles sont requises daresld'an déplacement intégral d'un village ou d'une
communauté en vue de présélectionner des sitesalfs et caractériser la (ou les) communauté(s)
d'accueil potentielle(s). La nature des enquétgsises dans la (ou les) communauté(s) d'accueil est
similaire a celle de l'enquéte effectuée aupréspeesonnes affectées dans la communauté et devant
étre déplacée.

4.2 Approbation

La communauté rurale soumet le PAR a 'OMVS poun spprobation provisoire. L'approbation
définitive sera sollicitée de la Banque mondialel2MVS. Le bailleur de Fonds se réserve le droit
de réviser n'importe quel PAR pour s'assurer gai@liEns sont en adéquation avec les principes de ce
CPRP. Une fois que 'OMVS et le bailleur de fondsdent leur approbation, le sous-projet peut étre
approuve et la mise en ceuvre peut débuter.
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5. METHODE POUR LA VALORISATION DES PERTES ENCOURUES P AR
LES PERSONNES AFFECTEES PAR LE PROJET

5.1. Paiements de compensation et considérationspapentées
La compensation des individus et des ménages psefaie : en argent liquide, en nature, et/ou par
une assistance. Le type de compensation sera retecancertation. Toutefois, tout sera mis en ceuvre

pour insister sur I'importance d'accepter les corsgions en nature si la perte s'éléve a plus @e 20
de la perte totale de biens vitaux.

Tableau 5 : Typologie des compensations

Formes de compensation

Paiements La compensation sera calculée et payée en morow@ke] Les taux seront ajustés pour l'inflation,

en especes la valorisation du terrain occupé (avec ou sangsiformels) peut inclure aussi le colt des

investissements/aménagements effectués pour renténgain viable ou productif

Les indemnités de désagrément

Les frais de transport, pertes de revenus et e{# thain d’'ceuvre peuvent aussi étre évalués @&tessi
nécessaire

Compens La compensation peut inclure des objets tels quigeleains, les maisons, puits, autres batiments et

ation en naturg structures, matériaux de construction, jeunes glamirants agricoles et crédits financiers d’'équipnts

e

Assistanc L'assistance peut comporter les primes de compensatde alimentaire, transport, et la main d'cepou

matériaux de construction

La portée de la forme de compensation reste infiéepar des facteurs liés a l'inflation, la sééueit
le déroulement de I'opération.

La compensation en nature présente a cet égam@htage d’annihiler les effets de l'inflation sur la
valeur des biens et services.

La surveillance des variations des prix et de lhétion de I'inflation & I'échelle locale2 est nésaie
pour disposer des informations permettant d'appores ajustements de la valeur des
compensations3.

La question de la sécurité, particulierement dansals de personnes recevant une compensation en
argent liquide, doit étre étudiée par 'administraiocale. La présence de systéemes décentralesés d
financement (micro crédit et mutuelles) doit égeherchée.

Le moment et le lieu du paiement des compensat@nsature seront déterminés par chaque
bénéficiaire, en consultation avec l'unité chargela coordination du projet. Les paiements en
espéces doivent étre effectués a un moment conlegpallr les deux parties.

Aussi, les institutions financiéres locales et ipatierement le systéeme du financement décentralisé
(les mutuelles d'épargnes et de crédit) devr@waitler en étroite collaboration avec I'administna
locale pendant cette phase pour encourager le neeoleurs services, dans le souci de promouvoir
une meilleure insertion dans I'économie régiondldoeale. Ceci aura un impact positif sur le
développement des économies locales.

2 La présence d’un systeme d’information sur leschis dans la zone du projet sera d’'une grandeutil

3 Parce que les baremes fixés par les agenceétdedont souvent dépassés, les autorités locdisent des méthodes
d’évaluation complémentaires qui prennent en conipge valeurs actuelles du marché. En fait, lesedbas
méthodologiques de calcul des indemnités et derditation des colts d’expropriation se référent ldgislations
nationales des Etats-membres de 'OMVS et auxtésdibcales

Page 50




5.2.Compensation des Terres
5.2.1.Eligibilité

Dans le cadre du PGIRE, il est prévu que soiegitddis a la compensation des terres :
» Les titulaires d'un titre foncier de pleine prop#ié
« Les titulaires de concession rurale ou urbaine,
» Les propriétaires fonciers reconnus coutumiéremgntgompris quand il s'agit de
communautés, clans ou familles élargies.

Les brousses non cultivables ou étendues désestiquaaires, stériles ou salées, ne feront pgsetl'ob
de compensation. La situation des éleveurs sédesitatranshumants ou nomades utilisant
éventuellement ces zones sera examinée au casapgvodr que des mesures de mitigation non
monétaires appropriées soient identifiées, erolais/ec les autorités locales et les groupes coéser

Ce point est important car si les éleveurs affentésont pas correctement identifiés et consutigs,
conflits peuvent apparaitre ensuite avec les dtgias irrigants.

5.2.2.Bareme de remplacement et de compensatidierdes
5.2.2.1.Principe

Les terres cultivables irriguées ou en pluvialeetes par I'exécution du PGIRE seront remplacées
par des terres irriguées mises en valeur par IRB(A I'exclusion des terres incultes.

La compensation monétaire est préconisée dans lelck terrain affecté concerne de petites susface
ou de zones éloignées qui ne pourraient pas fabget d'un remplacement par une parcelle irriguée.

5.2.2.2. Bareme de remplacement

Pour le remplacement des terres affectées, il eobvile satisfaire I'exigence de I'OP 4.12 selon
laquelle les terres affectées doivent étre rempkapar des terres de potentiel équivalent.

Pour mieux appréhender I'équivalence de poterigetemplacement doit se baser sur le rapport de
productivité caractérisant les systemes de cultiares la zone : culture pluviale, culture en irrigué
culture en décrue.

Dans ce cadre et a titre indicatif, I'on estime gr@tement que, dans les régions concernées par le
PGIRE:
* le rapport de productivité entre terre irriguééeete seche est de l'ordre de 10 (la terre
irriguée présente un potentiel de production 18 fhiis important que la terre séﬁhe
» e rapport de productivité entre terre irriguééeete utilisable en décrue est de l'ordre de 4
(la terre irriguée présente un potentiel de pradoct fois plus important que la terre
cultivable en décrue).

Dans ces conditions, le bareme de remplacemerdrdusera appliqué par le PGIRE:
* Un hectare de terre seche et éligible est remgiacé 000 m2 (0,1 ha) de terre irriguée,
* Un hectare de terre cultivable en décrue et ébgiist remplacé par 2 500 m2 (0,25 ha) de
terre irriguée.
» Un hectare de terre déja irriguée et éligible estplacé par un hectare de terre irriguée.
Toutefois, il reste a souligner que si la perteéedain sur I'exploitation engendre la dégradation
irréversible de la viabilité de I'exploitation em privant par exemple a I'accés aux ressourcesdas a

4 Rendement moyen du sorgho en culture séche: fihéftta, a comparer au rendement moyen du riz Sur. 5
tonnes/hectare
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infrastructures de base, le choix du terrain deptacement doit répondre a l'impératif de pallier ce
effet négatif et permettre en définitif le rétablimment de la viabilité de I'activité économique de
I'exploitant et de I'exploitation.

5.2.2.3.Bareme de compensation monétaire

La compensation monétaire est préconisée dansletcde terrain affecté est de petites surfaces ou
situé dans des zones éloignées qui ne pourraisrfapa I'objet d'un remplacement par une parcelle
irriguée. Le baréme de compensation en especeétdoivase sur:
» la valeur vénale de la terre (difficile & évaluermgilieu rural car il n'y a pratiquement pas
de transactions).
» la perte de revenu pendant la période de transdimant laquelle I'exploitant pourra
retrouver une terre équivalente.

Le bareme appliqué par I'OMVS sur le projet dedidttaute Tension de Manantali, pourrait servir
comme base pour I'établissement de la compensatiorétaire, d’autant plus qu'il integre:

» Valeur vénale de la terre

» Perte de revenu

» Perte de culture seche

» Perte de culture de décrue

» Perte de culture irriguée

Le taux utilisé pour la compensation de terres éo# actualisé pour refléter leur valeur au moment
du paiement de la compensation.

5.2.2.4.Cas particulier des foréts classées

La destruction de foréts classées pour aménagerngdito-agricole doit faire l'objet d'une
compensation par transfert au Service des Eaurrétd; sur la base d'un taux par ha a définir pour
chaque pays et qui se situe a titre indicatif awirens de 500 USD.

5.3.Compensation des cultures
5.3.1 Eligibilité

Les cultures observées dans la zone du projetmngsites de terrain sont éligibles & compensation
En principe, l'indemnisation sera payée a I'expluitque se soit propriétaire ou non. Cependant, les
situations de location ou de métayage doivent &teeninées attentivement dans le cadre des PARs
/PSRs de sorte a déterminer si nécessaire une aiépdrtition juste entre propriétaire et métayer o
locataire.

Les cultures pérennes (arbres fruitiers notamnatjtées aprés la date limite ne sont pas éligéles
compensation. Si la culture annuelle peut étre lt@eoavant la destruction, elle ne sera pas
indemnisée, en principe.

5.3.2.Compensation des cultures

5.3.2.1.Cultures pérennes

L'évaluation des cultures pérennes sera faite gaptage lors du recensement. Le calcul de la valeur
intégrale de remplacement impose de ne pas coasidéulement le produit de la culture sur une
année, mais de prendre en compte le colt d'installale la plantation (plants, labour, engrais et

autres), ainsi que le revenu perdu pendant leseammgcessaires a l'installation et non productftad
plantation qui varie suivant I'espéce.
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Les taux de compensation ont été calculés confoenéau principe de la valeur intégrale de
remplacement, sur les bases suivantes :
* V:Valeur moyenne de commercialisation du prodwhdrbre
» D: Durée d'installation moyenne de I'arbre & urenivde production adulte en années,
+ CP: Codt de plantation (plant, travail du sol,ifisdtion initiale),
» CL: Co0t du travail nécessaire a la plantation letréretien pendant la durée
d’installation de la plantation,
Le montant de la compensation « C » est: C = VXCP + CL.

Les éléments de codt et de durée nécessaires 'ptabllissement du montant de la compensation
doivent étre établis sur la base des données dedas campagnes agricoles des services techniques
chargés de l'agriculture et de la vulgarisation est concertation avec les représentants des
organisations paysannes de base.

5.3.2.2.Cultures annuelles

L'évaluation des cultures annuelles sera faitexgsure de la superficie emblavée et affectée daant
destruction.Le calcul du montant de compensati@npteduits des cultures est basé sur le prix au kil
sur le marché local pendant la période de souduserendement moyen a I'hectare de la culture dans
la zone qui sont définis par une commission compao&n représentant du service de I'agriculture, du
commerce, d'un représentant de la commune et désesgant de la communauté.

Les cultures ne sont payées dans le cas ou I'exgtiop a été effectuée pendant la saison prodeictiv

agricole. Celles qui peuvent étre récoltées a adeshormal de maturité avant expropriation ne seron
pas compensées.Compte tenu des fortes variatiopsxddes produits agricoles, ces baremes devront
étre actualisés régulieremeimmédiatement avant démarrage du PGIRE, et ensuitéois par

an.

5.3.2.3.Cas de jardins

Il s'agit de jardins potagers en exploitation pdusage quotidien. Jusqu'a ce qu'un jardin de
remplacement commence a porter, la famille déplacétait d'un sous-projet devra se procurer ces
articles sur le marché. Par conséquent, les caditeechplacement seront calculés sur la base du
montant moyen qu'un habitant ordinaire du villagpahse en achetant ces articles par an et pae adult
sur le marché local.Cette mesure de compensatiod’'agant plus importante qu’elle concerne les

femmes rurales qui font partie des groupes vuliésab

5.3.2.4.Prise en compte des moyens de subsistacioarit la période de transition

La compensation des cultures doit prendre en commteseulement les récoltes de I'année en cours
mais aussi celles de la période de transition lflesoins en produits des champs entre la date de
recasement et celle de la prochaine récolte). Pamélioration ou le maintien du niveau de vie, la
compensation tiendra compte des besoins en visepdesonnes affectées (300 kg de céréales par
personne et par an selon les normes de la FAO)e @etniere mesure sera appliquée aux groupes
vulnérables.

5.4.Compensation pour les infrastructures de péche

Les infrastructures et le matériel de péche satgd dans divers endroits le long du fleuve Sénégal
Si des infrastructures et équipements devaientpireurbés par les activités de sous-projet, ou si
l'accés aux zones de péche du fleuve est entew@écheurs peuvent déménager leurs activités aux
nouveaux endroits. Les pécheurs seraient comp@aséa valeur des colts de production de poisson
d'une saison pour chaque unité déplacée et toutaisdbnnable lié & son déplacement.
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5.5.Compensation pour les batiments et infrastructtes
5.5.1.Eligibilité

Les propriétaires de batiments sont éligibles apmreation pour les batiments perdus tels que les
huttes, les maisons, les greniers, les latrinéssetnclos, ceci méme si le batiment se trouveiser
parcelle occupée sans titre ou droit coutumierypants informels des quartiers précaires par
exemple).

5.5.2.Evaluation et taux de compensation
5.5.2.1Batiments précaires

Dans le cadre des PARs et PSRs, on veillera airétatd typologie simple des structures précaires
(par exemple par nombre de piéces - 1, 2, 3 et-paisstanding des matériaux constitutifs - banco,
bois, tole, etc...). Par la suite, I'on estimeract#lt de construction neuf d'une structure précaire
équivalente, pour chacune des catégories.

5.5.2.2. Batiments permanents

S'agissant des compensations en nature des infrasts perdues, de nouvelles structures, de méme
superficie et de méme qualité que les infrastrestudétruites, sont reconstruites sur des terres de
remplacement qui sont elle-méme acquises.

En cas de compensation en espece, les batimentégalués au cas par cas par un évaluateur
professionnel. Les compensations pour batimentsagit étre donc calculées de la maniéere suivante:
» Mise au point d'un bordereau des prix par des at@lus professionnel (établi sur la base
bareme des prix des constructions) ;
» Application de ce bordereau des prix, sans dégiéuitiée a I'age pour se conformer a
I'exigence de la valeur intégrale de remplacement ;
» Prise en compte des éléments ne figurant pas aleteau des prix par une évaluation
spécifique a la valeur intégrale de remplacement.

5.6.Compensation pour les Sites Sacrés

Les sites sacrés sont, entre autres, les autslsetdres d'initiation, les sites rituels, les temkt les
cimetieres. Ce sont aussi d'autres sites, endvaitentités qui sont reconnus par les lois locajes (
compris coutumiéres), la pratique, la traditionaetulture comme étant sacrés. Pour éviter toufico
possible entre les individus et/ou les communalitésage de sites sacrés pour toute activité ds-sou
projet n'est pas permis avec ce Programme.

5.7.Compensation pour perte de revenu

Les personnes déplacées sont obligatoirement gridédeurs sources de revenu pendant un certain
temps. Méme si linfrastructure qu'elles doiverntuper est achevée avant le déménagement, il leur
faut du temps pour avoir une nouvelle clientéle,telmps pour s'adapter au milieu et au type de
concurrence en cours sur le nouveau site. Donclasbase de I'enquéte socio- économique, une
compensation pour perte de revenu doit étre faile.couvrira toute la période de transition etaser
calculée sur la base du revenu journalier de kgoate socioprofessionnelle.
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5.8.Assistance aux groupes vulnérables

L'assistance aux groupes vulnérables dans le dadrgrocessus de réinstallation et/ou indemnisatio
doit comprendre les points suivants:

Identification des groupes et des personnes vuliegaet identification des causes et
conséguences de leur vulnérabilité. Cette ideatifin sera réalisée lors de I'étude socio-
économique des PARs et PSRs. Aussi, elle seraéeeghr le biais d'entretiens directs
menés par le personnel du Projet avec les vulrésabbit indirectement en passant par
les représentants de la communauté dans laqueildesnient. Cette étape d'identification

est essentielle car souvent, les personnes vuleéraile participent pas aux réunions
d'information avec le Projet, et leur existencetEmeurer inconnue si le Projet n‘adopte
pas une démarche trés active d'identification;

Identification des mesures d'assistance nécessaiveslifferentes étapes du processus:
négociation, compensation, déplacement;

Mise en ceuvre des mesures d'assistance;

Suivi et poursuite de l'assistance aprés le déplene si nécessaire, ou identification

d'organisations gouvernementaux ou non gouvern@umergusceptibles de prendre le

relais quand les interventions du PGIRE s'achéveron

En pratique, l'assistance apportée peut prendferle®s suivantes, selon les besoins et demandes de
personnes vulnérables concernées:

Assistance dans la procédure d'indemnisation (pample procéder a des explications
supplémentaires sur le processus, veiller a celegpi@locuments soient bien compris,
accompagner la personne a la banque pour l'aigercher le cheque d'indemnisation);
Assistance au cours de la période suivant le paiepmur que l'indemnité soit mise en
sécurité et que les risques de mauvais usage wol deient limité ;:

Assistance durant le déplacement: fournir le moyln déplacement véhicule et
I'assistance rapprochée, aider la personne a traore lot de réinstallation, veiller a ce
gue d'autres ne viennent pas s'installer dessus,;et

Assistance dans la reconstruction: fournir un magandes matériaux, ou carrément
prendre en charge la reconstruction;

Assistance durant la période suivant le déplacensemtout si les réseaux de solidarité
dont bénéficiait le vulnérable ne peuvent étre mstitués immeédiatement: aide
alimentaire, suivi sanitaire, etc... ;

Assistance médicale si nécessaire a des périodéques, notamment durant le
déménagement et la transition qui vient immédiaterapres.

5.9 Mesures additionnelles de compensation

En cas de recasement des ménages consécutif Zdealihabitations, le processus de réinstallation
doit prévoir la réalisation des mesures additioeselle compensation et ou d’atténuation, en plus de
la mesure de remplacement prévue.

Quelque soit le cas, le site de recasement devragpiee aux populations de disposer des conditions
de vie et d’existence au moins égales aux conditilams I'ancien site.

Les mesures a envisager concernent :

la sélection des sites de réinstallation

la fourniture des services sociaux

les mesures environnementales appropriées

les mesures d'intégration avec les populationsshéte
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5.9.1 Sélection des sites de réinstallation

Le choix de nouveaux sites doit répondre a un ebkede criteres :

* Acceés facile et site désenclavé ;

» Topographie acceptable et facilement aménageable;

» Adaptationdes activités économiques de populatipngximité des ressources naturelles ;

* Environnement propice ;

+ Suffisamment étendu pour permettre le recasemenpdulations, la mise en place des
infrastructures socio-économiques et communautaieebase et répondre a I'extension
naturelle du village.

5.9.2 Viabilisation sociale et environnementale

La viabilisation du nouveau site de recasement titaasun élément majeur pour réussir la
réinstallation. Les différentes concertations alesc populations de la zone du programme dont en
particulier ceux ayant subies une opération desmnant, ont permis de mettre en évidence non
seulement l'importance de prévoir des plans destgilation, mais surtout de mettre en ceuvre ces
plans permettant 'amélioration du bien-étre duat#s habitants.

Le choix des mesures de viabilisation sociale girennementale devra se faire avec la participation
des bénéficiaires pour éviter d'implanter des sewiou des infrastructures qui ne sont pas pri@a
par rapport aux besoins de la population.

En outre, ces services et infrastructures doiveatidplantés avant que les populations ne rejaigne
les nouveaux sites pour éviter qu'ils continuenttiiser les anciens équipements, ce qui pourrait
allonger la période du choc psychologique du dégeEmant.

Par ailleurs, le probléeme de I'équipement et dettetien de ces infrastructures doit étre pris en
compte pour une pérennité des services.Les prilesipaesures de viabilisations réclamées sont les
suivantes :

Viabilisation sociale
e Centre de santé ;
 Ecole;
e Maternité ;
» Centre de formation ;
Moulins a mil ;
» Centre des handicapés ;
e Locaux de cultes ;
» Locaux pour les associations et les groupementsmtorautaires ;

* Couloirs de passage du bétail (pur éviter confliissiaux avec les transhumants et les
nomades).

Viabilisation environnementale
» Jardins et bosquets familiaux et aux alentoursrdesstructures socio-€conomiques de
base ;
* Lotissement du site ;
» Latrines publigues et privées et réseaux d’assamsnt ;

» Réseau d’'eau potable (unité de traitement des ehéigau d'eau, conduites, bornes
fontaines...).

Page 56



5.9.3 Intégration avec les populations hotes

De par les expériences de recasement vécus dangsdadu programme, les sites de recasement ont
été choisis sur des sites inhabités.Le choix des sians le cadre des PARs et PSRs du PGIRE
veillera a limiter tant que c’est possible le rexaent du village sur un site déja occupé par ureaut
village.

Dans le cas d'obligation, les PARs et PSRs doiegiapter des mesures facilitant I'intégration des
populations déplacées avec les populations hoeEsn@sures a déterminer d’une fagon participative
avec les populations concernées, pourraient aaiirat :
» La constitution des comités de gestion conjointe
» La mise en place des inter-groupements de produscteu
» La construction de nouvelles infrastructures s@tionomiques de base répondant aux
nouveaux besoins entrainés par I'intégration
* Le renforcement des capacités d'appui et d'inteigandes services techniques, de santé
et d’éducation dans la zone.

Si le recasement entraine la perte de terre agnigdé pour la population héte, les personnescefes
auront le droit a des mesures de compensationrduiea procédures, le processus et les méthodes
établis dans ce présent cadre de politique detafiatson

5.10Récapitulatif — Matrice des mesures de réilasiah

Le tableau suivant présente la matrice récapitates mesures de réinstallation suivant la cagégor
des personnes affectées et le type de perte.
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Tableau 5 : Matrice des mesures de réinstallation

COMPENSATIONS
IMPAC ELIGIBILITE
T Compensation pour Compensati Aut
patrimoine et investissement (terre, structurem pour perte de sources de | ndemnités de | res assistances
immeubles) revenus déplacement
Perte de Propriétaire Relocalisation dans un nouveau site Culture au prix du marché - Aide alimentaire
terre traditionnel (résidence) en période de soudure Néant couvrant la période d
Propriétaire Terre irriguée aménagée par le projet 'aménagement du
titré (agriculture) nouveau site agricole 3
Concession Ou remplacement de la parcelle affectée, la premiere campagne
rurale Ou Compensation monétaire dans des|cas agricole des ménages
exceptionnels (tres petites surfaces affectées affectés
ou parcelle affectée trés éloignée d’'un - Appui a lI'acces
périmetre PGIRE) aux services socio-
économiques de base
Perte Personnes Indemnisation des codts Appui par
d’arbre affectées d’aménagement du site occupée fourniture de plants et
propriétaires des si applicable d’intrants
arbres détruits paiement du codt
d’installation sur un nouveau
site
Paiement du revenu perdu
pendant la période comprise
entre la destruction et le début
de la production
Perte de Personnes Culture au prix du marché Appui par
culture affectées en période de soudure fourniture de plants et
propriétaires des d’intrants
cultures détruites
Perte de Personnes Indemnisation sur la base d’'une Prise en charge du colt de|la Le Indemnités de
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batiments
permanents
et structures

affectées
propriétaire des
batiments
permanents détruit

évaluation au cas par cas de la valeur

main-d’ceuvre de la constructio

intégrale de remplacement du batiment sansle la structure ou du batiment

dépréciation liée a I'age

perdu

ndéplacement es

assuré par le
projet

I désagrément

Perte de Personnes Indemnisation a la valeur intégrale de Le Indemnités de
batiments | affectées remplacement, sur la base d’une typologie déplacement esf désagrément
précaires propriétaire des simple des béatiments précaires les plus assuré par le

batiments précaire$ couramment rencontrés projet
détruits

IMPAC ELIGIBILITE COMPENSATIONS . ——

T ' . Compensation pour patrimoine _ Compe N ' Aut
et investissement (terre, structures immeubles) | nsation pour perte de ndemnités de | res assistances
sources de revenus déplacement

Perte Locataires Indemnité de
d'abri Occupants désagrément

précaires ou

« squatters »
(résidant sur le site
sans aucun droit
d’occupation)

Pertes Rentiers Paument du revenu de la rente locataire
de revenus Salariés/ouvrier pendant X mois

s agricoles Paiement de salaires pendant X mois ; acces Aides alimentaires
Métayers aux terres irriguées aménagées par le projet, sglon (métayers, ouvriers

le cas
Acces aux terres irriguées aménagées par ¢
projet selon le cas

U

agricoles)
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6. CONSULTATION PUBLIQUE ET PARTICIPATION DES COMMUNAU TES
AU PROCESSUS DE REINSTALLATION

6.1. Consultation publique

La participation en termes de consultation et dliogion suppose que les personnes affectées par la
réinstallation involontaire aient I'opportunité geendre part au processus de prise de décision, de
conception, de planification et de mise en ceuvrérainnelle des projets. Les sous-projets sont
initiés et guidés par « la demande » des colléésviocales. Le succes des projets de réinstallatio
dépend du degré d’appropriation des communautéseloc de la richesse de leurs connaissances des
conditions locales qui est un atout inestimabler p@projet. Par conséquent, une attention paréiceil
devra étre apportée a la consultation publique idéésvidus/ménages potentiellement affectés
lorsqu’une réinstallation est involontaire. Les plgpions devront étre consultées sur toutes lesrmpt

de réinstallation identifiées, devront participeadlanification, a la mise en ceuvre et au suévial
réinstallation.

La consultation dans le cadre de la formulatiofC&8R a suivi deux canaux : réunions de concertation
avec les acteurs institutionnels et des réuniors s acteurs directs a la base. Les visitesroarte
ont permis de rencontrer des populations a la besegrvices décentralisés, les autorités loedlkEs
ONG d’appui au développement local. Des visitessitlkes caractéristiqgues ont eu lieu au Mali, en
Mauritanie, en Guinée et au Sénégal.

La stratégie de participation mettra I'accent ssrdispositifs d'implication des acteurs concer@ss.
processus ne sera pas déconnecté de I'ensembleghampme dont les options de base s’articulent
autour de la nécessité d’'une réelle appropriateamlgs communautés de base. Dans cette logique, la
consultation publique sera effectuée pendant tautiirée de I'exécution du programme. Elle pourra
se dérouler pendant la préparation de (i) I'étudeioséconomique, (i) du plan de réinstallation
involontaire et (iii) de I'évaluation de l'impactneironnemental et (iv) de la négociation de la
compensation a verser aux personnes devant étlecdép (rédaction et lecture du contrat de
compensation).

Au niveau de I'établissement du CPRP

Conformément aux dispositions de I'OP 4.12, I'imfation et la consultation sur le cadre de politique
de réinstallation (CPRP) préparé pour le PGIRE soydnisées comme suit:
» Diffusion du CPRP provisoire pour commentaires gagtitutions concernées au sein des
Gouvernements des Etats-membres de TOMVS ;
» Réunion de présentation aux institutions concernées
e« Communication au consultant par le PGIRE des cortaires de ces institutions et
finalisation des documents.

Au niveau des PARs et PSRs

Dans le cadre des PARs et PSRs, I'applicatioragigioche participative durant tous le processus de
réinstallation permettra de mettre en premier plagie considérer l'avis, les intéréts et les &ttedes
populations affectées.

Dans cette logique, la consultation publique eftctiée pendant toute la durée de l'exécution du
programme. Elle pourra se dérouler pendant la paéipa de (i) I'étude socio-économique, (i) durpla
de réinstallation forcée et (iii) de I'évaluatiom limpact environnemental et (iv) de la négocratie

la compensation a verser aux personnes devantdépiacées (rédaction et lecture du contrat de
compensation).
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Ces consultations peuvent s'appuyer sur plusieamaux d'information a savoir: les réunions, des
programmes radio, de demandes de propositions /meoaires écrits, de remplissage de
questionnaires et de formulaires, de conférencétiques et d'explications des idées et besoins du
sous projet etc. Les documents sont disponiblesiaau des communautés rurales, au niveau des
guartiers, dans des endroits adaptés comme lesssikgCLC et des organisations communautaires de
base (OCB).

Les étapes de consultation et d'information suasgbnt entreprises:

» Diffusion de la date limite au public, lors du dénage du recensement;

» Information initiale, au démarrage de la préparata PAR ou PSR;

» Information de base sur le projet et les impacentels en terme de réinstallation, et sur
les principes d'indemnisation et de réinstallatiels qu'ils sont présentés dans le présent
CPRP;

» Cette étape devrait prendre la forme d'une réupignigue pour chaque composante
donnant lieu a la préparation d'un PAR ou PSR;

» Enquéte socio-économique participative;

» Consultation sur le PAR ou PSR provisoires : urie fpe le document est disponible
sous forme provisoire, il est discuté avec les ritat locales et les représentants de la
population selon des formes a examiner au casgsaréunion publique, mise en place
d'un comité local, etc.).

Toutes les réunions publiques et autres consuigtsmnt correctement documentées, par une fiche
élaborée a cette fin. Le dispositif a mettre emgliendra compte du taux trés élevé d'analphabétis
A cet égard, des moyens de communication adéqoiatsaautiliser.

6.2. Participation des populations au processus déinstallation

La participation des populations dans le proceslguplanification et de mise en ceuvre du plan de
réinstallation est une des exigences centralea @ahque Mondiale. L'alinéa 2b de I'OP.4. 12 de la
Banque précise que «les populations devront étnsuliées de maniére constructive et avoir la
possibilité de participer a la planification eeanhise en ceuvre des programmes de réinstallation».

Les défis a relever ne portent pas tant sur lesopees a recaser que sur la mise en ceuvre dageactiv
du programme. Il est nécessaire de prendre suffigarhde temps pour consulter tous les acteurs
concernés et veiller tout particulierement a meéneplace des mécanismes qui garantissent leur
implication effective dans la mise en ceuvre du F&IR

La dimension genre est prise en compte en raisorsadeomplexité. Cette approche divise la
population en quatre groupes: femmes, hommes, $eeinégeillards. Ces groupes sont impliqués dans
toute démarche pour assurer un véritable développeparticipatif.

6.3. Consultation réalisée

Conformément aux exigences de la procédure la BarMandiale en la matiére, une série de
rencontres ont eu lieu avec les acteurs et encphei les populations locales et les services
techniques au niveau des Etats-membres. Les dignasst échanges engagés lors des différentes
rencontres de concertations ont permis de mettexergue, en particulier :

* la volonté commune et partagée de permettre agalation affectée I'accés durable et
pérenne aux ressources naturelles nécessairespaultauite viable de leur activité
économique ;

* la réclamation haute et forte des populations dtgesa propos de leur droit d’étre
impliquées durant toute opération de réinstallatibd’indemnisation. Leur participation a
I'évaluation de la valeur des biens touchés ettarthination de I'indemnisation et ou des
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mesures de compensation correspondantes est pmséeecune ardente obligation pour
réussir le processus ;

* la nécessité de prévoir des actions specifiqueslpsgroupes vulnérables ;

» la nécessité de prévoir des mesures de viabilisagociale et environnementale des sites
de recasement.

Les CLC constituent un dispositif important de fit®gie de participation mais ils ne fonctionnent
pas ; il faut déplorer leur |éthargie et les reayisaer.

Les populations ont soulevé leurs préoccupationse faux difficultés provoquées par les
aménagements hydro agricoles et ses conséquerinepgiement liées a la perte de revenus et a
I'accés a des ressources; les doléances exprimée®nt autour de :

- la prise en charge des intrants de la premiere agngde mise en valeur des périmétres ;

- des formes d’assistance possibles (acquisition akénmel de péche, de matériel agricole et de

moustiquaires imprégnées, etc.) ;

- assistance en intrants agricoles et en petit agéilt

- la sécurisation contre la divagation des animaux ;

- la réhabilitation des passages pour les paysdas ahimaux ;

- I'extension des réseaux d’eau pour permettre apxlptions d’accéder a I'eau potable ;

- la construction sur des nouveaux sites d’habitgtion

- la viabilisation des nouvelles terres cultivables ;

- l'appui aux agriculteurs, éleveurs, groupementstéiét économique ;

- l'aménagement des zones cultivables ;

- le désenclavement des zones notamment agricoles.

Un document séparé dresse les consultations réslisns les quatre Etats-membres de 'OMVS.
6.4.Diffusion publique de l'information

La politique OP 4.12 contient des dispositionstieds a la diffusion publique de l'information, st
mise a la disposition du public des PAR et PSR.dig®ositions sont les suivantes:

« La fourniture a la Banque par I' Emprunteur d'unaan-projet d'instrument de réinstallation
conforme & la présente politique - ainsi que laerde cet avant-projet a la disposition, dans un lie
accessible, des personnes déplacées et des ONIBdpsaus une forme, d'une maniére et dans une
langue qui leur soient compréhensibles - constitae condition a I'évaluation de projets impliquant
une réinstallation. Dés que la Banque acceptert@timent comme formant une base adéquate pour
I'évaluation du projet, elle le met a dispositiam @ublic par le biais de son Info Shop. Des lors tpu
Banque a approuvé linstrument final de réinstadlat elle-méme et I'Emprunteur le diffusent a
nouveau de la méme maniése.

En d'autres termes, les PAR et PSR sont mis &pesition du public:
* Auniveau local : au siege du conseil rural, dasssbus-préfectures, etc.
* Au niveau international, par le biais du centreolshop de la Banque mondiale, qui
diffuse les documents sur le site Web de la Barequklans ses centres de documentation.
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1. PROCEDURES DE RECLAMATION
7.1. Types de plaintes et conflits a traiter

Le processus de réinstallation s’inscrit dans utrecguridique approprié. Dans la pratique, lesrés
et conflits qui apparaissent au cours de la miseomivre d'un programme de réinstallation et
d'indemnisation peuvent étre les suivants :

» Erreurs dans l'identification et I'évaluation deanb ;

» Désaccord sur les limites de parcelles, soit etdregpersonne affectée et l'agence
d'expropriation, ou entre deux voisins ;

» Conflit sur la propriété d'un bien (deux personaffectées, ou plus, déclarent étre le
propriétaire d'un certain bien) ;

o Désaccord sur I'évaluation d'une parcelle ou diredien ;

e Successions, divorces, et autres problémes famijlaant pour résultat des conflits entre
héritiers ou membres d'une méme famille, sur lgnéte, ou sur les parts de propriété,
d'un bien donné ;

» Désaccord sur les mesures de réinstallation, pamebe sur I'emplacement du nouveau
site, sur le type d'habitat proposé ou sur les ctératiques de la parcelle de
réinstallation ;

e Conflit sur la propriété d'une entreprise ou atdivcommerciale (par exemple, le
propriétaire du fonds et I'exploitant sont des pengs différentes, ce qui donne lieu a des
conflits sur le partage de I'indemnisation).

7.2. Mécanisme proposé

L’OMVS en rapport avec les CNS-CLC, mettra en planemécanisme extrajudiciaire de traitement
des litiges faisant appel a I'explication et a kdmation par des tiers. Chaque personne affeaae, t
en conservant bien sdr la possibilité de recould jastice, pourra faire appel a ce mécanismensel
des procédures précisées plus loin. Il comprenelna dtapes principales :

» L'enregistrement de la plainte ou du litige,

* Le traitement amiable, en trois niveaux successifs:

» Traitement interne par le PGIRE,

» En cas d'échec du niveau 1, médiation amiableritdbe menée par des médiateurs

indépendants du PGIRE,
» En cas d'échec du niveau 2, recours au Médiatelar épublique.

7.2.1 Enregistrement des plaintes

L'OMVS en rapport avec les CNS-CLC, mettra en placenformément a la réglementation en
vigueur des Etats-membres, un registre des plaitite$e lancement des activités de recensement dans
une zone donnée. L'existence de ce registre efoladitions d'accés (ou il est disponible, quand on
peut accéder aux agents chargés d'enregistrerldgseg, etc...) seront largement diffusées aux
populations affectées dans le cadre des activigésahsultation et d'information.Le registre sera
ouvert.

7.2.2 Mécanisme de résolution amiable

Niveau 1: Traitement interne par le PGIRE

Face a une plainte enregistrée, le PGIRE réagiraxaminant si la doléance du plaignant apparait
fondée.
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Selon les cas, une réponse positive (prise en @dgia plainte) ou négative (refus de la doléance)
sera apportée.

Niveau 2: Comité de médiation

Dans I'hypothese ou des activités de reéinstallagbnde compensation significatives seraient
nécessaires, le PGIRE mettra en place au niveauéggsns concernées par les réinstallations un
comité de médiation, composé par exemple des pags@uivantes
* Un représentant de I'Autorité Régionale,
» Trois représentants des populations, choisis p@sbrganisations communautaires de
base, les anciens, les autorités traditionnelles,
* Un représentant d'une ONG présente sur le terrams ¢th zone concernée et jouissant
d'une haute estime de la part des populations.

Le comité de médiation de la Région ne sera saisidgs plaintes déja examinées au niveau 1 par le
PGIRE. Il se réunira en cas de besoin pour exaneseplaintes qui n'auraient pas pu étre résolaes p
les intervenants de terrain du PGIRE.

Aprés gu'une plainte ou litige ait été enregisttéelPGIRE préparera les éléments techniques (par
exemple compensation proposeée, liste des entratiendunions tenues avec le plaignant, motif exact
du litige, etc...) pour le comité de médiation. due les plaignants seront convoqués devant le comité
de médiation, qui tentera de proposer une solutioceptable pour les deux parties (PGIRE et
plaignant). Le cas échéant, d'autres réunions serganisées, et le comité pourra désigner un sle se
membres pour poursuivre l'arbitrage dans un cadiesriormel que les réunions mensuelles.

L'accord éventuel sera sanctionné par un protaigheé des parties et dont le président du comité de
médiation se portera garant en signant également.

Niveau 3: Recours aux instances de médiation qurigkction a I'échelle centrale

Chaque citoyen des quatre Etats-membres de I'OMMiSegtime étre lésé par une action du
programme peut y faire appel, conformément auxgarores en vigueur au niveau des Etats-membres.

Toutefois, l'instance spécialisée dans la médiafloa Médiateur de la République, ou la haute

Cours), ne sera saisie que lorsque les niveaux2lneguront pas permis d'aboutir au reglement du
différend acceptable par les parties.La décisiooetie instance est définitive.
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8. RESPONSABILITE ORGANISATIONNELLE
8.1 Montage organisationnel

Pour assurer le développement durable en tant péfiatif de I'opération de réinstallation des
populations, et au vu de la diversité d'intervemsiet le nombre important d’acteurs et opérateurs e
leur appartenance a quatre pays différents, urentath particuliéere sera accordée aux aspects
organisationnels et de gestion.

La constitution d’'une structure organisationnefficace et efficiente et dotée de cadres compétents
pour assurer la coordination et la cohérence dahbke centraliser les flux d’information et réatise
suivi et évaluation, revét toute I'importance resgupour réussir la mise en ceuvre de I'opération de
réinstallation.

Ceci se traduira par la nécessité de se doter de:
» institutions efficaces et renforcées;
* partenariat entre les différents intervenants (Adstiation, opérateurs privés, association
et groupement et population cible) stipulant depoats faciles et clairs et une aptitude de
souplesse requise dans le cadre de I'approcheipative.

Le dispositif d'exécution préconisé sera monté izean régional a I'échelle de 'OMVS ou sera
installé une cellule de Coordination du PGIRE, iainsau niveau des Etats-membres de 'OMVS et
des agences d’exécution.

8.2 Responsabilité de la Cellule de Coordination dBrogramme

Il est proposé que la CCP du PGIRE prenne la resilité d'ensemble des actions de réinstallation.
En pratique, cela inclut les taches et responsabsivivantes:

» Recruter un expert socio-économiste au sein du &C¢harge de la coordination de tous
les aspects sociaux du Projet, y compris la miseeamre des dispositions du Cadre de
Politique de Réinstallation des Populations ;

» Finaliser la prédéfinition des sous-projets ;

» Assurer que I'exigence de minimisation du déplaceraede la réinstallation est prise en
compte dans la conception des sous-projets aumndesrégions de la zone du projet ;

» Evaluer les impacts de chaque sous-projet en tedmeteplacement, et pré-identifier les
sous-projets qui doivent faire l'objet de PARs elP&Rs ;

» Faire en sorte que les procédures d'expropriat@nslancées la ou cela est nécessaire
(préparation des plans d'expropriation, et élabmragpar les autorités compétentes des
arrétés de requéte en expropriation) ;

» Sélectionner et recruter les consultants en chdeda préparation des PARs et PSRs ;

» Assurer le respect des termes de référence, dais déde la qualité par ces consultants ;

» Veiller & ce que la consultation et l'informatiderd lieu a temps et en heure, en liaison
avec les CNC et les CLC tels que les Autoritésoriglies et locales, les comités locaux de
suivi, les représentants des populations, les OMGss organisations communautaires ;

* Superviser la mise en ceuvre des actions de suiléedluation.

8.3 Responsabilité a I'échelle des Etats-membres
Il est proposé que les CNC et les CLC assumemegmonsabilités suivantes:
» Préparation des appels d'offres et passation deshésgpour les travaux nécessaires a la

réinstallation (terrassement et aménagement des d& réinstallation, voiries et réseaux
divers, construction des batiments éventuellement)
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» Sélection, recrutement et supervisions de la oudMG&(s) chargées de la mise en ceuvre
des aspects sociaux du Projet, y compris, les PBR/Bt I'assistance aux personnes
vulnérables ;

» Conception et mise en ceuvre des sous-projets@tauation de leurs impacts en termes
de déplacement ;

* Suivi des activités des consultants en charge @abbration des PARs et PSRs,
notamment pour ce qui concerne les recensementes surain ;

e Supervision des activités de consultation en toraes populations affectées ;

» Paiement des compensations en especes, sur lalémstats préparés par la cellule de
réinstallation centrale de I'OMVS (située au nivede I'Unité de Coordination du
PGIRE) ;

» Coordination de l'activité du suivi et évaluatiofi€helle des Etats-membres.

8.4 Exécution au niveau national

Les PARs et PSRs sera exécuté par un organisromligg@ou une ONG qui sera sélectionné par les
CNC-CLC et agira sous la supervision de ces dersier

L’organisme spécialisé ou I'ONG sera liee a la C@® un contrat de prestation de service.Un
organisme spécialisé ou une ONG pourrait étre séhee pour I'exécution d’un ou plusieurs PARs
et PSRs, suivant la consistance des sous-projletsrdtnpact en terme de réinstallation.

L’organisme spécialisé ou I'ONG aura pour tache de:
 mener en relation avec les populations et les des, enquétes pour identifier les
occupants, évaluer les biens touchés et déteriainevaleur;
» préparer la déclaration d'utilité publique qui gréra la liste des biens et des personnes
affectées ainsi que les propositions d'indemnisatio
* exécuter les mesures de réinstallation et/ou deensation.

8.5 Renforcement des capacités d’intervention

Pour mener a bien les PARs et PSRs dans le cadR&GHRE, un programme de renforcement des
capacités d’intervention doit étre suivi dans landme de la mise en ceuvre de telles actions de
réinstallation involontaire suivant les procédudesla Banque Mondiale. Les deux actions suivantes
sont proposées a ce niveau:

* Un atelier de formation a organiser au début de&¢etion du PGIRE, dont I'organisation
devrait étre confiée a un consultant expérimentésda domaine de la réinstallation
(quelques jours de formation sur études de cas, @veutre analyse de situations prévues
dans le PGIRE quand celles-ci seront connues alscde précision qu'actuellement).
Les bénéficiaires de cette formation seront lesesade cellule régionale de réinstallation
de 'TOMVS, les « correspondants — réinstallaticaumiveau des Comités de Coordination
Nationales et Locales.

» Assistance Technique : La CCP devrait étre accom@mtput au long de I'exécution de la
réinstallation par un conseil expérimenté a temgusigd (Uune mission par semestre par
exemple) qui puisse l'aider a formuler ou recadesr stratégies, a lancer les dossiers de
consultation, a l'adjudication des marchés, a saper les consultants chargés de la
préparation des PARs ou PSRs, et a préparer |dipddion et I'exécution des actions.
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9. PLAN D’EXECUTION

Le programme d’exécution des plans de réinstatiag® base sur une vision d’articulation logique de
déroulement du processus, dont les liens entréafede réinstallation, la validation du sous-praet
le paiement des compensations et les travaux dagegnent doivent étre maitrisés.

Le plan d’exécution couvre trois phases :

Planification: Dans le cadre de PGIRE, chaque commune doitapeépune feuille sociale qui
examinera les droits fonciers et qui identifierattpropriétaire et occupant. Sur la base de cette
premiére identification, sera décider s'il y aurggaration ou non des PARs et PSRs.Les étapes clés
dans le plan de réinstallation sont décrites desiparagraphes suivants et dan$gure 1 en page 35

Mise en ceuvre de la réinstallatione fois que le PAR et le PSR est approuvé par M3Men
rapport avec les CNC-CLC et par la Banque Mondialepllectivité locale peut mettre en ceuvre son
opération de réinstallation. En tout cas, la misesaivre de la réinstallation doit étre achevé agaet
les travaux d’aménagement commencent.

Suivi_et évaluation Eu égard a la portée sociale de la réinstallations le processus de cette
opération doit étre suivi et évalué au niveau loggjional, national et au niveau de 'OMVS.Poue un
maitrise optimale du plan d’exécution de la réiftatian, la Coordination entre les travaux
d’aménagement, l'acquisition des terres et les raggle recasement et de compensation, est cruciale.

A cet égard, un effort sera entrepris pour minimiges impacts négatifs des travaux sur le plan
environnemental et social. Pour ce qui concerneéiastallation, le programme veillera a une
notification adéquate, a I'information et a I'atsgise - conseil aux personnes affectées.

Le choix de I'échéancier de réalisation des travdaikétre ajusté dans la mesure du possible aafac
a éviter sinon limiter les pertes de culture.

Les travaux d’aménagement ne doivent pas commengeaucun site avant que le recasement et
l'assistance ne soient entrepris

Pour assurer une meilleure coordination a ce niviékast nécessaire de respecter une chronologie
d’étape de mise en ceuvre dont le détail se présemntme suit :
Etape 1:
* Information sensibilisation
* Recensement exhaustif des populations affectéeséxieur de la zone touchée
» Activités pour déterminer le processus d'identifarades problemes environnementaux et
sociaux
» Diffusion des PAR et PSR dans les pays et aupiepaulations affectées
Etape 2:
» Détermination des plans finaux d’'aménagement
» Accords sur I'alternative d’'aménagement la plusroate
* Information sur la date du recasement
Etape 3 :
» Consultation, entretien avec les personnes affestdele projet
» Notification sur les évictions, présentations dests et options
» Prise de photographies pour les cartes d'idemfitégue droit sera purgé avec une carte
didentité. Il sera donné aux personnes affectéesacord écrit sur leurs droits et le
soutien dans le cadre du projet
» Implication des groupes de consultation et deifatibn
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Etape 4 :
» Retour aux populations affectées dans un tempsmagble, finalisation des choix relatifs

aux options

* Problemes relatifs a la liste des cartes d'ideatit@ptions convenus a propos

» Actualisation des informations relatives aux impagdt projet, ajustement des codts et
budget du plan d'action de réinstallation

Etape 5:

» Exécution du plan d'action de réinstallation adiieur des zones affectées

» Suivi et documentation montrant que le recaseméant,compensation et les autres
mécanismes de soutien ont été adéquatement exédladsistance pour remplacer les
biens perdus, les charges de la période de tramsigt I'accés a des maisons d'échange
seront rendus disponibles avant que les persorffezsées ne soient appeler a bouger ou
a abandonner leurs biens.

» Drautres mécanismes de soutien, comme l'aide ayrmeal'existence, doivent étre initiés
avant éviction.

» Evaluation de la mise en ceuvre des PAR/PSR.

Page 68



10. BUDGET ET FINANCEMENT
10.1. Budget

En raison du niveau actuel de définition des saogefs, le budget des actions de réinstallation ne
peut étre présenté avec précision. Cependant,rtaircaombre de données nous permet de présenter
un budget approximatif qui sera bien sOr corrigécgra des études fines et aprés décision sur les
alternatives retenues.

Les colts globaux de recasement y compris les d#isupervision générale et d’exécution s’averent
hasardeux a estimer a ce niveau de déterminatisncamposantes et sous-projets du programme
PGIRE2.L'estimation du codt global de la réinstedtaet de la compensation sera déterminée suites
aux études socioéconomiques. Cette estimation edmtipera les différentes modalités de
compensation a savoir : en espéces, en natureusfame d'assistance.

A ce stade, il n'est pas possible d'avoir le nomibract de personnes qui seront effectivement
affectées.

Un budget concerté et détaillé pour la mise en eedurplan sera établi comme partie intégrante du
PAR. Par conséquent, le budget des recasemenétiaoihclus dans le budget du projet.

Ce budget doit étre accepté par la collectivit@lecen rapport avec les structures intervenarg tan
financement du projet. Il faudra attendre des é&tydies fines pour disposer d’'un budget nominal.

10.2. Mécanismes de financement

Ce budget doit étre basé sur les obligations déréztive PO 412 de la Banque Mondiale qui requiert
gue les conditions de vie de la population ne sgias affectées négativement par le déplacement
occasionné par les projets et sous-projets.

Les Etats-membres de 'OMVS en coordination avedd&it-commissariat, auront a financer la
compensation due a la réinstallation.

Par contre, la Banque Mondiale peut financer Idoreement des capacités et I'assistance a la
réinstallation y compris les mesures d’assistandesdination des groupes vulnérables et les mesures
de viabilisation sociale et environnementale das/eaux sites de recasement.

Un atelier de formation sera organisé au débutedtédution du PGIRE. Il sera confié a un consultant
expérimenté dans le domaine de la Réinstallatieprdférence un consultant international de la-sous
région.

Des sessions de sensibilisation et d’'informatienoist organisées au niveau des commissions locales
de réinstallation et dans les sites de sous priojgtisquant des opérations de réinstallation.

La coordination du projet devra affecter la resptiigé des réinstallations a un cadre, de préfaen
spécialiste environnement et social ayant une bewpérience de terrain et une expérience de gestion
de projet ou programme a caractére social.

Un accompagnement devrait étre organisé tout ag tmn I'exécution de la réinstallation par un
conseil expérimenté a temps partiel (une missiantjpaestre par exemple), si possible malien ou
ressortissant d'un pays de la sous-région, quiider & formuler les stratégies, a préparer desegrm
de référence, a superviser les consultants, ageméjpgplanification des actions.
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11. SUIVI ET EVALUATION

Le suivi et évaluation des plans de réinstallagsh particulierement important et complexe, étant
donné la portée socio-économique de l'opérationmldtitude des parties prenantes concernées
appartenant a quatre pays différents et le nomhmichs concourant a la réalisation des objedtfs
réinstallation tels que visés et par les reglemeat®naux et par la politique de la Banque moedial
en la matiéere. Au niveau du suivi évaluation, Rodistinguera le volet suivi et le volet évaluatio

11.1 Volet suivi des réalisations des actions deimétallation

La CCP axera ses activités sur le suivi de sorlié muisse traiter en priorité cette fonction quitd

étre considérée de prime a bord comme un instrudegestion au service de I'action.Le suivi de la
réalisation des plans de réinstallation prévus sssuré au niveau de chaque agence d'exécution
responsable d'un sous-projet ou d'une sous-comigosatransmis au comité de coordination national
correspondant puis a la CCP qui se chargera dalyse et de la synthese. Ce suivi comprendra d'une
part le suivi physique et le suivi financier dentése en ceuvre des diverses actions en le comparant
aux prévisions établies dans les phases d'étabvisiedes plans de réinstallation.

11.2 Volet évaluation des effets directs et d'impéc

Le volet évaluation concerne les effets directssquit les résultats immédiats de la réinstallaties
indicateurs d’effets directs pourront porter sgrpeints suivants :
* niveau de couverture régionale des plans de edi@sbon par rapport aux zones
touchées ;
» satisfaction des besoins d'indemnisation des ptipugaffectées ;
* le nombre des personnes indemnisées ;
» l'accés des groupes vulnérables aux mesures d’inidation.

Les impacts de la réinstallation qui sont les téssildes effets et qui sont en rapport avec lesctify
généraux du programme. Dans le cadre du PGIRHE)désateurs sont liés a I'objectif de lutte contre
la pauvreté et 'amélioration de la sécurité alitage : tels que I'amélioration du bilan céréalier,
'augmentation du revenu des agriculteurs...

L’évaluation des effets directs et de l'impact derdinstallation par rapport aux objectifs sera du
ressort de I'OMVS, qui travaillera sur la base desinées communiquées par chaque comité de
coordination nationale ou agences d’exécution esalidées au niveau de 'OMVS.

11.3 Activité de suivi évaluation

L’OMVS et en son sein la structure chargée du setiévaluation procédera a la synthese des rapports
de suivi-évaluation préparés par les agences déioécet y ajouterait les données d’ensemble qerell
aurait méme collectées et analysées. Le suivi étialufera I'objet d’'un rapport périodique, transmi
aux instances de pilotage, aux bailleurs de foadsj qu’aux institutions participant au PGIRE.

Une étude d’évaluation a mi-parcours serait réaletéaura pour objectif d’analyser et d’appréaer |
réalisations des objectifs globaux et spécifiquepldns de réinstallation et d’ajuster et de rénee
en fonction des performances et des insuffisancegystrées au niveau de I'ensemble de I'activié d
réinstallation et au niveau de chacune des PARRSHRs.

A la fin de l'activité de réinstallation, un rappa’achévement sera enfin réalisé pour évaluer les
performances physiques, techniques, institutioeaghéglementaires et financieres du PGIRE dans le
domaine.

Par ailleurs, pour mener a bien cette tache etuaulerla consistance des PARs ou PSRs et la
complexité de leur mise en ceuvre, il sera nécesshr renforcer le dispositif existant de suivi
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évaluation dans le sens de son informatisatiorometcensolidation avec une liste d’'indicateurs, une
méthodologie appropriée de collecte, de traiteraedtutilisation des données.

Dans ce cadre de renforcement, il sera questiosi alentreprendre des actions dans le domaine
d'appui aux capacités de maitrise de l'activité sudvi-évaluation pour les cadres de 'OMVS a
I'échelle du siege et au niveau des CNC et CLC.

11.4 Indicateurs de suivi-évaluation

Pour évaluer les performances de la réinstallatiarse référe a des critéres tels que :

» [efficacité : appréciation des écarts entre |&vigions et les réalisations ;

» [efficience : comparaison des résultats par rappaok moyens ou, en d'autres termes,
analyse codts / profits;

» [limpact : appréciation des effets d'une actioméilestallation sur I'environnement au sens
large (impact économique, technique, social, celtidrcologique, etc ;

* la viabilité : appréciation de la capacité descedia se poursuivre ou encore leurs
chances de survie lorsque les appuis extérieuosboesse ;

» la stratégie d'intervention : efficience de latgtgée suivie ;

» la participation / satisfaction des bénéficiaires.

L'évaluation des objectifs assignés a un projetessite leur traduction en indicateurs mesurables,
vérifiables et fiables. Certains de ces indicatenggrésentent une agrégation des informations
collectées par le systeme de suivi physique enéilea et d'autres indicateurs nécessitent uneesaisi
spécifique et cyclique d'informations a collectamaniveau plus élémentaire de la zone d'interganti
du programme.

Les indicateurs de réalisations : ils sont étgtaisaction de réinstallation et se traduisent par d
parametres de mesure des réalisations :
* Nombre de ménages et de personnes affectés mutidses du Projet,
* Nombre de ménages et de personnes physiquemeatégar les activités du Projet,
* Nombre de ménages compenseés par le Projet,
* Nombre de ménages et de personnes réinstallés paojkt,
* Montant total des compensations payées.

Les indicateurs d'impacts liés aux objectifs spgais des actions de réinstallation :

» Conformité de l'exécution avec les objectifs et hndes précisés dans le cadre de
politiqgue de réinstallation, et les PAR et PSR,

» Conformité de I'exécution avec les lois et régletmemtionaux, ainsi qu'avec la politique
OP 4.12 de la Banque Mondiale,

* Rapidité du processus suivi pour les indemnisatiendéplacement, la réinstallation,

» Satisfaction des PAP quant aux indemnisations etrésures de réinstallation recus par
rapport aux pertes subies,

* Viabilité de réhabilitation économique et socio+@amique

* Viabilisation des sites

* Indemnisation des groupes vulnérables ;

Les indicateurs d'impacts liés aux objectifs globadu programme :ll s’agit des indicateurs
d’évaluation d’'impact qui sont liés aux objectiféolspux et sectoriels du programme et dont
I'appréciation refléte la résultante des réalisatide plusieurs actions de réinstallation:
e indicateurs d’amélioration de la sécurité alimemtagls que I'évolution du bilan céréalier
/ habitant
* indicateurs d’amélioration des conditions de vie gepulations tel que I'évolution du
revenu agricole ; I'acces aux services socio-écaques de base
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e indicateurs de préservation des ressources nasiretl de I'environnement résultant la
réinstallation : viabilisation des nouveaux sitesterme environnemental : plantation des
bosquets familiaux, installation de latrines...

Cette liste des indicateurs de performance eséptés a titre indicatif et non limitatif.
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ANNEXES

Annexe 1 : Termes de Référence pour la préparatioties plans de réinstallation

I. Contexte

Dans le cadre de son programme, I'Organisation [@omise en valeur du fleuve Sénégal (vise) a
renforcer la coopération régionale entre les paysrains du bassin par une accroissement des
activités a usages multiples de I'eau afin de fim@orune croissance soutenue et I'amélioration des
conditions de vie des populations riveraines eawnivdans le bassin.

En vue d’'atteindre cet objectif, avec I'appui deBlanque Mondiale et des autres partenaires au
développement, 'OMVS va initier un programme desto des ressources en eau et de
développement des usages a buts multiples danasknbfleuve Sénégal (PGIRE). Le programme
couvre I'ensemble du bassin et comprendra un évelrdativités au niveau régional, national et Ibca
Les activités a entreprendre au niveau local compmet, outre la réduction des maladies hydriqees, |
développement d’'une petite hydraulique visant aliane¢ la disponibilité des ressources en eau. Le
projet contribuera ainsi a atteindre deux des bbjectifs du millénaire, a savoir I'éradication de
'extréme pauvreté et 'amélioration de I'enviromment dans le Bassin du fleuve Sénégal tout en
renforcant I'intégration régionale entre les pdysmains du bassin.

II. Préparation du Plan de recasement des piiqusa

Dans la mesure ou l'objectif du Programme est diging la pauvreté de maniere significative dans
les zones ciblées a travers le développement dagesisa buts multiples. Il n'est pas attendu que le
financement des activités du Programme cause dets efegatifs aux groupes communautaires qui
bénéficieront des activités d'investissement dyeproependant il est possible que la mise en ceuvre
de certains sous projets (ouvrages/ pistes de cdésement, construction de digues de protection de
périmétres, .. .), soient a l'origine de déplacdmeer certaines personnes ciblées ou non par jet pro
ou d'acquisitions de terres pour les besoins coramtaires.

Dans le cadre de l'initiation du projet, et poutigaire les exigences de la Banque Mondiale,
'OMVS a mis en place un Cadre de politique de Bi@ihation des Populations qui a permis de
clarifier les principes guidant la réinstallatioles dispositions organisationnelles et les criteres
conceptuels devant étre appliqués aux sous-prdjetsparer pendant I'exécution du projet.

L'élaboration du plan d’action pour le développemeles usages a buts multiples a rendu
disponible des données spécifiques sur les soystpretenus dans la zone du projet.

Conformément a la politiqgue opérationnelle PO 4&2a Banque Mondiale, I'élaboration et la
mise en ceuvre d'un plan de réinstallation spédaifiganstitue une sous-composante intégrante des
sous-projets.

Le contenu et le niveau de détail des instrumeatsohstallation dépendent de 'ampleur et de la
complexité de la réinstallation. Le plan s'appuie des informations actualisées et fiables conecdrna
a) les modalités de réinstallation proposées a@jnsi son impact sur les personnes déplacées et les
autres groupes ayant a en subir des conséquergas/ag et b) les problémes juridiques afféreriés a
réinstallation. Le plan de réinstallation couvre Eéments ci-dessous, en tant que de besoin. Tout
élément jugé non pertinent au regard du contexterdiet doit étre mentionné dans le plan de
réinstallation.

Pour préparer le plan de réinstallation du soogepr’OMVS fait appel au service de consultant.

lll. Mandat du consultant
Sur la base de la documentation existante, dedreliffes discussions qui seront menées avec les
différentes parties prenantes, ainsi que sur la Hame étude socio-économique de détail permettant
un recensement de population et un inventaire ides ble consultant procedera a:
» établir une description du projet
» identifier les Impacts du projet et mesures pouimiser la réinstallation
* présenter des principes et objectives applicahles@sement spécifiques
» proposer des modalités de participation
* présenter les résultats du recensement de popukdtioventaire des biens
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e évaluer les pertes

» sélectionner des nouveaux sites (en cas de déptatgrinysique) et établir les conditions
de viabilisation

» établir les mesures de réinstallation (en cas geadément physique)

» établir les mesures de réhabilitation économiqugdes cas ou la rente fonciere est
affectée)

* Proposer les procédures organisationnelles lesefficaces

» Etablir le calendrier d’exécution

* Proposer le Dispositif de suivi

» Estimer le budget

IV. Produit Attendu

Le Consultant fournira & 'OMVS, cing copies dupap du plan de réinstallation spécifique en
version provisoire en francgais et un réesumé ena@dDes éléments nécessaires doivent étre jaints a
document. Cing copies électroniques (Cd-rom) dére présentée dans la derniére version de MS
Word,

V.  Profil du Bureau d’étude

Pour la préparation de plan d'action de réinsialgtle bureau d’'étude qui sera recruté dans le
cadre de la présente étude aura les qualificatan&xpérience requise dans le domaine socio-
économique et particulierement dans I'élaboratiepldns similaires.

Pour la préparation de plan d’action de réinstaltatie bureau d'étude affectera au minimum un
socio-économiste spécialiste en programmes de tafaion dans le cadre des projets
d'infrastructures financés par les institutiongiinationales et avec expérience d'identificati@stign
et suivi-évaluation des projets de gestion desotesss naturelles, de développement rural et
d’aménagement hydro-agricoles avec une expérieanéirmée en communication, développement
communautaire et consultations publiques;

Le consultant doit avoir une bonne connaissancelaeset réglements des Etats-membres de
'OMVS et des procédures de la Banque mondialetifelax la question de réinstallation des
populations.

VI. Durée de la Consultation
La consultation durera 30 joﬁrdont la plus grande partie doit étre réservéeaual sur site.

VIl. Modalités de paiement
Les modalités de paiements sont les suivants :
* 20% a la signature du contrat
*  50% a la soumission du rapport provisoire
* 30% a la suite de I'approbation du rapport final.

Suivant la complexité du sous-projet et de ses impacts en termes de réinstallation, cette durée peut varier entre 30 jours et 120
jours
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Annexe 2 : Feuille sociale de projet

Date :

A. Projet
Commune :

Nom de projet :

Type de projet :

développement de la petite infrastructure hydramliq
amélioration de I'agriculture de décrue
expansion/la réhabilitation de la petite irrigation
développement de I'agroforesterie

amélioration de la péche traditionnelle

aménagement des bas-fonds

réduction des maladies d’origine hydrique

O0OO0OO0O00D0OCO

Autre (spécifier) :

B. Localisation du projet:

élaboration de plans d’'aménagement et d’occupagsrsols

Village :
Dimensions : m2 X m2
Superficie : (m2)

Propriétaire(s) du (des) terrain(s) ;

C. Données générale sur la réinstallation

Nombre total des affectées

Nombre de résidences et pour chaque résidence:
- Nombre de familles

- Nombre de personnes:

Nombre de parcelles affectées et pour chaque fercel
- Superficie en ha cultivée
- Superficie plantée et nombre par espéces d'arbres
- Nombre des exploitants

- Nombre de main d'ceuvre

Nombre d'entreprises (petit commerce, artisansatiqilture
- Nombre d'employés salariés:
- Salaire de c/u par semaine :

- Revenu net de I'entreprise/semaine

...) et pour chaque entreprise;
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D : Sites de relocalisation

D-1.Sites de relocalisation a identifier (nombre) :

D-2. Sites de relocalisation déja identifie (noenbt ou) :

D-3 a. Colt d’acquisition de la propriété : unité de monnaie locale

D-3 b. Codt de réinstallation des PAPs unité de monnaie
locale

D-3 c. Co(t de construction/réhabilitation de I'atructure : unité de monoaadd

D-4 .Mesures de viabilisation

D-5.Considérations environnementales :
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DATE

Annexe 3 : Enqguéte de recensement

N° DE RECENSEMENT ... ooveee oottt oo e oo e oo e e,
LOCALITE ... ettt e e e e e e,

NOM DU CHEF DE MENAGE

SECTION 0 -COMPOSITION DU MENAGE

Tableau a remplir en fonction des indications defahe ménage.

Relation au

Chef de ménage

Nom
(selon
orthographe|
piece
d’identité)

Préno

(n

exe

ge

NO
Piece
d’'identité

Résid

e sur place

Vu

sur place

SECTION 1 —CHEF DE MENAGE

Nom

Numéro photo:

Date de naissance: ............coeveneinnnn.

Piece d'identité: .............ooeiiiiiinns

du

chef

de

ménage:

(Nom, prénom, selon piéce d'identité - Attentiothographe et ordre du nom et prénom)

Sexe: M/F..................

Situation matrimoniale (entourer bonne réponseharié (nombre d'épouses) célibataire

ord& veuf

Préfecture ou pays de naissance: ....................... Année d'arrivée: ..........c.cooeeeeininn.

Village de naissance: ..............cccoeeeennnes

Niveau d'alphabétisatiofgntourer bonne réponse)

1

sait lire et écrire

couramment en Frangais

2

sait lire et écrire

couramment en Arabe

3

sait lire et écrire

couramment en autres

langues internationales

4

analphabete

Page 77



Niveau d'étudefentourer bonne réponse)

1 2 3 4 5 6
aucun primaire non primaire secondaire secondaire supérieur
achevé achevé non achevé achevé
SECTION 2 —ACTIVITE ECONOMIQUE DU MENAGE
Activités Economiques des Membres du Ménage
(Indiquer dans chaque case le type d'activité ed&rc
Relation au Nom et Prénom Activité principale Secondg Troisiéme activité
Chef de ménage activité

Chef

SECTION 3 -REVENUS DU MENAGE

Revenus monétaires

Résumer pour chacun des membres du ménage lesisevemétaires générés durant 'année 2005, ponsdmble de

'année. Indiquer dans chaque case les revenus taioe® générés par an pour chacune des activité<hbeun des
membres du ménage. Fournir les calculs annexesrsteuillet séparé a agrafer au questionnaire,&iessaire

Relation au Nom et Prénom Activité principale

Chef de ménage

Seconde

activité

Troisieme activité

Chef
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Qualifier les revenus monétaires de I'année deisatibn de I'enquéte par rapport a une année maogen

Meilleurs / moyens / pires (entourer la bonne régmn

Revenus non monétaires
Résumer pour chacun des membres du ménage lesusewem monétaires (produits agricoles auto-consospnmé
résultat d'échange ou troc, etc...) générés dufannée 2005. Indiquer dans chaque case les revemarsitaires générés

par an pour chacune des activités de chacun deshres du ménage.

Relation au Nom et Prénom Activité principale Seconde Troisieme
Chef de ménage activité activité
Chef

Qualifier les revenus non monétaires de l'année32p@r rapport & une année moyenne meilleurs / moygpires
(entourer la bonne réponse)
Fournir au verso de la présente page la valorisatioonétaire des revenus non monétaires, a faire &v@ersonne

soumise a enquéte.

Dépenses du ménage

Fournir la liste des principales dépenses du méreg2003, en UM par an, sur la base de la clas#ifin suivante :
- Santé et soins:
- Logement (réparations, autres):

- Scolarité des enfants:
o Frais de scolarité
o Frais de logement:

o Fournitures scolaires:
- Eau potable:
- Transport:
- Intrants agricoles:
- Médicaments pour les animaux:

- Autres

SECTION 4 —-BIENS DU MENAGE
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Terre

Identifier toutes les parcelles occupées et/ousédls par le ménage avec le chef de ménage sask du tableau ci-

dessous puis visiter les parcelles et remplir uf@HE PARCELLE pour chaque parcelle potentiellemefecaée

Localisation

Potentiellement

Surface Perte Usage (*) Régime
affectée affectée en mz2 totale ou d’occupation
(Oui /non) partielle (**)
Chef
0
* Usages
1 2 3 4 5 6 7 8
Périmet jardin Bas- Champs pature Brousse habit Autre
re irrigué fonds extérieurs s ou jachere ations sa
préciser
** régime d’occupation
1 2 3 4 5 6
concessi propriét Locati Métaya Occupa Autre
on € non titrée on ge (paiement tion sans sa
(traditionnel) (paiem loyer en autorisation  préciser
ent loyer en nature)
especes)

Préciser le nom et prénom du propriétaire danscles de location ou métayage :

Batiments

Identifier tous les batiments occupés et ou uslipér le ménage avec le chef de ménage sur la dhagableau ci-
dessous, Puis visiter les batiments et remplirki@HE BATIMENT pour chaque batiment potentiellemdfecaé

Liste des batiments utilisés et/ou occupés paréeage- inclure les batiments loués a d'autres:

Localisation Potentiellement Nature et Surface en Régime
affectée Usage (*) m? d’occupation (**)
(Oui /non)
Chef
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* Usages

1 2 3 4 5
Habitati Annexe Béatime Béatiment Autre
on habitation nt pour d’exploitation sa
activité agricole ou préciser
élevage
** régime d’occupation
1 2 3 4 5 6
concessi propriét Locati Métaya Occupa Autre
on € non titrée on ge (paiement tion sans sa
(traditionnel) (paiem loyer en autorisation  préciser
ent loyer en nature)
especes)
Cheptel
Composition du Cheptel
Espece Effectif Propriétaire Mode de Vocation (**)
conduite
@]
Bovin
Petit ruminant
Volaille
Autres
* Mode de conduite
1 2 3 4 5
Intensif Semi transhu Nomade Autre
Intensif mant sa
préciser
** Vocation
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1 2 3 4 6
Viande Lait ceufs épargne Autre
sa

préciser

Autres biens du ménage

Véhicules, appareils (TV, radio, réfrigérateur, efcautres:

SECTION 5- SANTE / VULNERABILITE

Personnes handicapées ou chroniguement maladetedagnaage et information sur leur handicap/maladie

o

o Trés jeunes enfants (moins de 2 ans) dans le mé&bagfermation sur leur santé:
o Personnes de plus de 65 ans dans le ménage ehation sur leur état physique:
o

Déces dans le ménage dans la derniére année et caus

SECTION 6- DIVERS

0 Avez vous un compte bancaire: Oui / Non
Si Oui, ou:
o Participez vous a des activités communautairessteflie caisse villageoise, coopérative, associdéon

jeunes ou de femmes, autre:

SECTION 7- PROJETS DANS LA PERSPECTIVE DE LA REINSTALLATION

Dans I'hypothése ou le Projet nécessiterait vogplalcement et votre réinstallation, quels sont sitshsur les points

suivants (poser les questions sous forme ouvestsuggérer les réponses que si la personne dersangeréponse):

- Lieu d'installation: a ............ (lieu actuehdbitation) Ailleurs

- Activité apres réinstallation:

- Conditions de réinstallation:
0 Maisond'habitation: préférez vous
reconstruire votre maison la reconstruction par le projet
d'habitation par vous méme

o Terrains Conditions prioritaires que doivent remplir les &ms de réinstallation:

0 Assistance complémentaire (formation, assistancwaure, autre):
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2- FICHE PARCELLE

N° du REGION. ..ot
parcelle.......cooov i

Date. .. .viviiriiiiiii Préfecture. .. ... oo

COoNtrolée Par.......ccvvviiiii et e VillagE ..o

Nom du Chefde ménage..........ccccoovvvveveiinnnnnns 0 o7 1 1 1=

Section 1- Croquis, mesures et coordonnées GPS

Reporter les dimensions caractéristiques en métiesliquer la position des batiments et de quelgagses points

caractéristiques (grands arbres, etc...)
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A joindre Photo référence

Section 2- Informations sur les propriétaires et Utisateurs

Nom, Prénom, Adresse

N° de recensement

Propriétaire

Utilisateurs

Régime d'occupation:

1
concessi

on

2
propriét

é non titrée

Section 3- Destination et utilisation

Vocation
1
Périmét

re irrigué

Utilisation e
1
Périmet

re irrigué

2

jardin

ffective
2

jardin

Section 4- Biens Immeubles sur la Parcelle

Batiment:
Béatiment:
Batiment:
Batiment:

3 4 5
Locati Métaya Occupa
on ge tion sans
autorisation
3 4 5
Bas- Champs pature
fonds extérieurs
3 4 5
Bas- Champs pature
fonds extérieurs
Fichiiment n® @i
Fichagiment n®: ........................
Fichiiment n®............coooeei
Fichiiment n®............cooooei

6
Autre
sa

préciser

6
Brousse

s ou jachere

6
Brousse

s ou jachere

7 8
habit Autre
ations sa
préciser
7 8
habit Autre
ations sa
préciser

Autres structures (puits, abris temporaires, lagjrdouches, cuisine, hangars, cléture, tombeatnesy

Nature

Dimensions

Etat

Observationg
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Section 5 - Cultures Pérennes

Remplir le tableau ci-dessous en comptant touardlees d'un type donné, un « type » étant définiroe par exemple
« Jeune manguier en bon état ». Remplir, par exenyple ligne pour tous les « Jeunes manguiers rrétad » et une autre

pour tous les « Manguiers adultes en bon étatcluhe les arbres de brousse non cultivés se trousanla parcelle

Espéce Adulte /Jeune/ Etat Nombr Rende Propriéta
° Plant (Bon/Moyen/Médiocre), e d'arbres ment ire
(kg/arbre)

Section 6 - Cultures Annuelles

Remplir le tableau ci-dessous uniquement pour lsies effectivement observées sur la parcellepd&einclure les
cultures éventuellement pratiquées a d'autres saispie celle d'observation si elles ne sont pas@fement observées lors

du comptage

Espéce Stade et état Surface en ha Rendemen Propriétair
° de culture t (T/ha) e

Si la parcelle n'est pas cultivée lors de la vjsiteerroger l'usager ou le propriétaire sur sdlisation
habituelle:

Si la parcelle est en jachére, depuis quand ?
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2- FICHE BATIMENT

N° du REQION. ..ot e
parcelle.......coooe i

Date.....viiviiriiiii i Préfecture.........ocovvviiii

Controlée VillagB. ..ot
S 1 PP PP

Nom du Chefde ménage..........ccccoovvveeveninnnn. [0 T 11 (=

Section 1- Croquis, mesures et coordonnées GPS

Reporter les dimensions caractéristiques en métiesliquer la position des batiments et de quelgagses points

caractéristiques (grands arbres, etc...)
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A joindre Photo référence

Section 2- Informations sur les propriétaires et Utisateurs

Nom, Prénom, Adresse N° de recensement

Propriétaire

Occupants

Occupants

Occupants

Occupants

Occupants

Occupants

Occupants

Occupants

Régime d'occupation:
1 2 3 4 5 6
Pleine location locatio Métaya Occupa Autre
propriété a titre n atitre ge tion sans sa

onéreux gratuit autorisation  préciser

Section 3- Destination et utilisation

Vocation initiale du batiment

1 2 3 4 5
Habitati Annexe Batime Batiment Autre
on habitation nt pour d’exploitation sa

activité agricole ou préciser
élevage

Utilisation effective

1 2 3 4 5 6
concessi propriét Locati Métaya Occupa Autre
on € non titrée on ge (paiement tion sans sa

(traditionnel) (paiem loyer en autorisation  préciser

ent loyer en nature)
especes)

Section 4- Pour Batiments d'Habitation Seulement

Identité de I'ensemble des personnes habitantlddréiment:

| ‘ Relation au Nom et ‘ S{ 1 Vu
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Chef de Prénom

ménage*

exe

ge sur place

* (1) époux/épouse ; enfant (2) ; autre parent;(Bpcataire (4) ; (5) autre (a préciser

Section 5- Description et Etat

Etat général

1 2 3 4 5
Neuf ou bon Utilisa Non En
quasi neuf ble mais utilisable ruine
médiocre mais
réparable

Observations éventuelles sur I'état général:

Standing général

1 2 3 4
Habitat Habitat Habita Autres a
moderne de moderne trural préciser
standing sans traditionnel
standing

Dimensions : voir schéma ci-dessus
- Nombre total de briques dans le batiment:

- Nombre de feuilles de tole

Etat en détail:

Matériaux Etat

Observation

Sol

Murs

Toiture

Ouvertures (portes et

fenétres)

Observations éventuelles sur I'état des différgpaeses du batiment:
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Typologie matériaux a utiliser:

Sol: Terre battue / Ciment / Carrelage / Paoee

Murs:  Torchis / Briques de terre / Briques destenduit ciment / Briques de ciment / Briques deetit
enduit ciment / Autre

Toit:  Paille / Tole / Tuiles / Toles & plafosd Pas de toit

Etat : noter de 1 (trés bon) a 4 (trés mauvais} datableau ci-dessus
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Annexe 4 : Fiche de compensation prévisionnelle

COMMUNE & e

|- IDENTIFICATION

NOM & e

Catégorie de bénéficiaire ** ...

Pigce didentité : s

AdrESSE 1

II- DESCRIPTION DES PERTES

1.1 Terrain
Parcelle : n°......... Type....c....... Superficie ............ Localigat ..................cc...
Parcelle :n°......... Type ........... Superficie ............ Location ...............oeecei.
1.2. Constructions
Béatiment Adresse Usage Superfi Matériau Valeur Valeur totale
cie x de m2
(m2 x | construction
m2,
Total)
1.
2.
3.
4.
5. etc.
1.3. Autre infrastructure
Infrastruct Adresse Usage Superfi Matériau Valeur Valeur totale
ure cie x de m2
(m2 x | construction
m2,
Total)
1.
2.
3.
4.
5. etc.
1.4. Revenus
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15.

1.6.

1.7.

Activités Rentes Annuelles Salaires annuels
Cultures
Produit Catégorie Superficie Rendeme Valeur Valeur
(cycle court/ Plantée nt/ FCFA/kg Totale
cycle long) (ha) Kg/ha (FCFA)
(ou piece)
1.
2.
3.
4.
5.
6.etc
Arbres
Espéce Superfj Nombr Nombr Rendement Valeur Valeur
cie e e Kg/pied FCFA/ Totale
Plantée de de (ou piéce) kg (FCFA)
(ha) pieds/h pieds
a
1.
2.
3.
4.
5.
6.etc
Acceés
Logement de location
Adresse Usa Superficie Nombre Loyer mensuel
ge en m? de piéces
1
2
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1.8.

Terrain de location

Parcelle

Usage

Superficie en ha

Loyer annuel

1.
2.
3.

SOMMAIRE DES COMPENSATIONS

Terrain Superficie (m2) Prix Unitaire Prix Total
Parcelle 1
Parcelle 2
Construction Superficie (m2) Prix Unitaire Prix Total
2
Autres immobilisations Nombre Prix déclaré Prixdlot
Culture Rendement e Prix Unitaire Prix Total
Superficie
Arbres Investissemenit Rendement des Prix Total
Productions
O
Autres Compensations Nombre Valeur Unitaire¢ Posal
] Revenus tirés de location
logement
o Revenus tirés de location terrdin
o Autres compensation (préciser| la

perte compensée)

Autres formes d’assistance :
Aide Alimentaire
Transport de matériel

Indemnité de désagréments

TOTAL GENERAL
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Annexe 5 : Formulaire d’'enreqgistrement des plaintes

Date :

Comité de plainte, CommUNE d€ .........civiiiiiiie e e eee e

Dossier N°..............

PLAINTE

Nom du plaignhant :

Adresse :

Commune :

Terrain et/ou Immeuble affecté

DESCRIPTION DE LA
P L AN T E o e e
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Signature du plaignant

OBSERVATIONS DU COMITE :

(Signature du représentant de la comite)

REPONSE DU PLAIGNANT:



Signature du plaignant

RESOLUTION

L e e e e e e
................................................................................. 2
................................... PP
............................................................................................................... 4.........
.................................................................. D
A e,

(Signature du représentant de la comite) (Sigeadurplaignant)
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Annexe 6 : Accord des néqgociations d’'indemnisation

PROCESSUS DE VALIDATION DE LA COMPENSATION

PV du comité de compensation sur :

les terrains : date du

les constructions : date du :

les cultures : date du ;

les loyers : date du :

Autres indemnités: date du :

Autres formes d’assistance : date du :

Le PAP a assisté a la réunion d’information puldigu :

Le PAP a assisté a la de concertation publique du

Le PAP a recu la visite du Comité du PIC du

Signatures :

Le PAP (ou représentant) Le Représentant de tan@@me

Le Représentant de Domaine

Autre:
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8

9

Annexe 7 : Liste bibliographique

Aide-mémoire Mission de pré-identification de laugigme phase du Programme de
Gestion Intégrée des Ressources en Eau et de Pgeetent des Usages a buts
Multiples dans le bassin du fleuve Sénégal (PGIRENS-Banque Mondiale (20 au
27 juillet 2012)

Cadre de Politique de réinstallation des Populatidn Programme de Gestion
Intégrée des Ressources en Eau et de Développeatesrtsages a buts Multiples
dans le bassin du fleuve Sénégal (PGIRE)- Banquadhte 2006

Cadre de Politique de réinstallation du Deuxiemejg®rNational d’Infrastructures
Rurales - Guinée- Banque Mondiale 2004

Cadre de Politique de réinstallation du Projet BremDomestique et Accés aux
services de Base en Milieu Rural (PEDASB)- MalinBae Mondiale 2003

Cadre de Politiqgue de réinstallation du ProgramraeDéveloppement Intégré de
I'Agriculture Irriguée en Mauritanie - PDIAIM - 2@aPhase- Banque Mondiale 2004
Cadre de Politique de réinstallation du ProgrammeDdveloppement des Marchés
Agricoles du Sénégal- Banque Mondiale 2005

Cadre Régional Stratégique de Gestion Environneaiteent Sociale du Programme de
Gestion Intégrée des Ressources en Eau et de Ppeebent des Usages a buts
Multiples dans le bassin du fleuve Sénégal (PGIB&que Mondiale 2006

Plan d’Action de Réinstallation du Projet de lateoDiama-Rosso- Banque mondiale
2012

Plan d’Action de Réinstallation relatif au Projeydioélectrique de Gouina Projet de
Rapport Final- Banque mondiale, Juillet 2012

10 Politique opérationnelle PO 4.12 : Annexe A : laostents de réinstallation

involontaire de personnes

11 Procédure de la Banque PB 4.12 : Réinstallatioolomtaire de personnes
12 Procédure de la Banque PB 4.12 : Réinstallatioalomtaire de personnes
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